Deutsches Schulamt

Staatliche Abschlussprifung der Oberschule 2018

Rechtliche Bestimmungen




Vorwort

Sehr geehrte Schulfiihrungskrafte,
sehr geehrte Prifungspréasidentinnen und Priifungspréasidenten,
sehr geehrte Professorinnen und Professoren,

in wenigen Tagen beginnt fir Sie die staatliche Abschlusspriifung der Oberschule 2018.

Vorweg die wichtigsten Termine:

Dienstag, 19. Juni 2018, 9:00 Uhr: Plenarkonferenz

Mittwoch, 20. Juni 2018, 8:30 Uhr: erste schriftliche Priifung

Donnerstag, 21. Juni 2018, 8:30 Uhr: zweite schriftliche Priifung

Bis Freitag, 22. Juni 2018: Festlegung der Struktur der dritten schriftlichen Prifung, Teile 1 und 2
Montag, 25. Juni 2018, 8:30 Uhr: dritte schriftliche Priifung, Teil 1 (Zweite Sprache)

Dienstag, 26. Juni 2018, 8:30 Uhr: dritte schriftliche Prifung, Teil 2 (,Facherbindel”)

VVVYVYYVYY

In diesem Schuljahr gibt es fir die staatliche Abschlussprifung sowohl inhaltlich als auch organisatorisch keine groBen
Neuerungen; ich hoffe dies trédgt zu einem entspannten Umgang mit allen Herausforderungen dieser Abschlussprifung
bei.

Ich wiinsche allen Kandidaten/innen eine gute Vorbereitung und viel Erfolg bei der staatlichen Abschlusspriifung 2018.
Den Vorsitzenden und Mitgliedern der Prifungskommissionen, seien es Schulfihrungskrafte und Lehrpersonen der
Oberschulen als auch Lehrpersonen der Schulen der Berufsbildung, winsche ich viel Geschick,
Verantwortungsbewusstsein und die Kompetenz einer leistungsgerechten und angemessenen Beurteilung. Gleichzeitig
bedanke ich mich herzlich fur die Arbeit und das Engagement.

Wie bereits in den vergangenen Jahren kénnen die nachfolgend angefihrten rechtlichen Bestimmungen von den
Prifungskommissionen als Hilfestellung herangezogen werden.

Mit freundlichen GriiBen

Sigrun Falkensteiner
Landesschuldirektorin
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Ministerialverordnung Nr. 350 vom 2. Mai 2018
Ministerialverordnung Nr. 350 vom 2. Mai 2018

Anleitungen und organisatorische Hinweise fiir die
Durchfiihrung der staatlichen Abschlusspriifung
der staatlichen und gleichgestellten Oberschulen.
Schuljahr 2017/2018

... omissis ...

Inhaltsverzeichnis

. Beginn der Priifungen

. Interne Kandidaten/innen

. Externe Kandidaten/innen

. Priifungssitze
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. Bericht des Klassenrats

. Vorpriifung fiir die externen Kandidaten/innen
. Schulguthaben

9. Bildungsguthaben

10. Priiffungskommissionen

11. Ersetzung von Kommissionsmitgliedern
12. Plenarkonferenz und Arbeitskalender
13. Territoriale Koordinierungssitzung

14. Prifungskalender

15. Vorkonferenz

16. Umschlage, erste und zweite schriftliche
Prifung

17. Erste schriftliche Prifung
18. Zweite schriftliche Priifung
19. Dritte schriftliche Prifung

20. Korrektur und Bewertung der schriftlichen
Priifungen

21. Prifungsgesprach

22, Prifung der Kandidaten/innen mit
Beeintrachtigung

23. Prifung der Kandidaten/innen mit spezifischen
Lernstérungen und besonderen Bediirfnissen

24, Abwesenheiten der Kandidaten und
Kandidatinnen. Ersatztermine und
auBerordentliche Session

25. Niederschrift

26. Schlussbewertung,
abschlieBende Arbeiten

27. Europass Certificate Supplement
28. Veréffentlichung der Ergebnisse

29. Uberweisung der staatlichen Steuern und
Abgaben

30. Zugang zu den Akten der Schule und
Transparenz

31. Fristen

32. Prifungen in der Region Aosta und in der
Autonomen Provinz Bozen

33. Organisatorische Hinweise
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Beurkundung,

Art. 1
Beginn der Prifungen

Ordinanza ministeriale n. 350 del 2 maggio 2018

Istruzioni e modalita organizzative ed operative per
lo svolgimento degli esami di Stato conclusivi dei
corsi di studio di istruzione secondaria di secondo
grado nelle scuole statali e paritarie. Anno
scolastico 2017/2018

... omissis ...

Indice

. Inizio della sessione di esame

. Candidati interni

. Candidati esterni

. Sedi d’esame

. Presentazione delle domande

. Documento del consiglio di classe

. Esame preliminare per i candidati esterni

. Credito scolastico

. Crediti formativi

. Commissioni d’esame

. Sostituzione di componenti delle commissioni
. Riunione plenaria e diario delle operazioni
. Riunione territoriale di coordinamento

. Calendario delle prove

. Riunione preliminare

. Plichi per la prima e seconda prova scritta
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17. Prima prova scritta

18. Seconda prova scritta

19. Terza prova scritta

20. Correzione e valutazione delle prove scritte

21. Colloquio
22. Esami dei candidati con disabilita

23. Esame dei candidati con DSA e BES

24. Assenze dei candidati. Sessione suppletiva e
straordinaria

25. Verbalizzazione

26. Voto finale, certificazione, adempimenti
conclusivi

27. Supplemento Europass al Certificato
28. Pubblicazione dei risultati
29. Versamento tassa erariale e contributo

30. Accesso ai documenti scolastici e trasparenza

31. Termini

32. Esami nella Regione Valle D’Aosta e nella
Provincia Autonoma di Bolzano

33. Disposizioni organizzative

Art. 1
Inizio della sessione di esame
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1. Die Prifungssession der staatlichen Abschluss-
prifung der Oberschulen beginnt in jedem Schuljahr an
dem vom Ministerium flr Unterricht, Universitdt und
Forschung festgelegten Tag.

2. Im Schuljahr 2017/2018 beginnt die staatliche
Abschlusspriifung der Oberschule am 20. Juni 2018,
um 8.30 Uhr.

Art. 2
Interne Kandidaten/innen

1. Zur staatlichen Abschlusspriifung sind zugelassen:
a) die Schiler/innen der staatlichen und gleich-
gestellten Schulen, welche die letzte Klasse besucht
haben wund bei der Schlusskonferenz in jedem
einzelnen Fach oder Fachbereich, der laut geltender
Bestimmung mit einer einzigen Note bewertet wird,
sowie im Verhalten eine Bewertung von wenigstens
sechs Zehnteln erhalten haben (Art. 6, Absaiz 1,
D.P.R. Nr. 122/2009). Diese Bestimmung wird auch auf
Schiler/innen aus dem Ausland angewandt, die keine
Aufenthaltsgenehmigung besitzen. Die Schiler/innen
der Kurse fir Erwachsene an den staatlichen
Oberschulen, die den letzten Bildungsabschnitt, die
finfte Klasse, besucht haben und in der
Schlussbewertung eine Bewertung von mindestens
sechs Zehnteln in jedem Fach oder Fachbereich, der
laut geltender Bestimmung mit einer einzigen Note
bewertet wird, sowie im Verhalten eine Bewertung von
wenigstens  sechs  Zehnteln  erhalten  haben,
einschlieBlich jener Facher, flr die laut Art. 5, Absatz 2,
des DPR 263/2012 im Rahmen der Anerkennung von
Bildungsguthaben die Befreiung von der Teilnahme an
allen Unterrichtseinheiten gewahrt wurde.

b) die Schiler/innen der staatlichen und gleich-
gestellten Schulen, welche zur verdienstbedingten
Verklrzung (siehe Art. 6, Absatz 1 des DPR Nr.
122/2009) zugelassen wurden;

c) omissis’

d) in den Autonomen Provinzen Trient und Bozen die
Schulerinnen und Schiler, welche nach Abschluss des
vierjahrigen Studiengangs  der Berufsbildung,
vorgesehen von Artikel 20, Absatz 1, Buchstabe c) des
gesetzesvertretenden Dekrets vom 17. Oktober 2005,
Nr. 226, das Berufsbildungsdiplom erlangt und den
einjahrigen Lehrgang, vorgesehen von Artikel 6, Absatz
5 des D.P.R. Nr. 87/2010 und von der in den
Pramissen angefuhrten Vereinbarung vom 7. Februar
2013, erfolgreich besucht haben. Sie gelten als interne
Kandidaten/innen. In Beachtung der Regelung,
angefthrt in Kapitel 2 ,Struktur und Auspragung der
staatlichen  Abschlussprifung des  einjahrigen
Lehrgangs” der genannten Vereinbarung, wird die
Zulassung der Schilerinnen und Schiller zur
staatlichen Abschlussprifung vom Klassenrat jener
Berufsbildenden Schule beschlossen, welche den
einjahrigen Lehrgang durchfliihrt. Derselbe Klassenrat
weist ihnen auch das Schulguthaben zu.

2. Vorausgeschickt, dass die Bewertung Ausdruck der
beruflichen Autonomie der Lehrfunktion ist, sowohl in
ihrer individuellen als auch kollegialen Auspragung
(Artikel 1, Absatz 2 des D.P.R. Nr. 122/2009), wird die
Schilerbewertung am Jahresende vom Klassenrat
vorgenommen. In dieser Sitzung entscheidet bei
Stimmengleichheit am Ende einer Abstimmung die
Stimme des Vorsitzenden, im Sinne von Artikel 79,

' Betrifft ausschlieBlich die Region Lombardei

1. La sessione degli esami di Stato conclusivi dei corsi
di studio d'istruzione secondaria di secondo grado ha
inizio, in ciascun anno scolastico, nel giorno fissato dal
Ministro dell’lstruzione, dell’'Universita e della Ricerca.

2. Per I'anno scolastico 2017/2018, la sessione inizia il
giorno 20 giugno 2018 alle ore 8.30.

Art. 2
Candidati interni

1. Sono ammessi all'esame di Stato:

a) gli alunni/le alunne delle scuole statali e paritarie
che abbiano frequentato l'ultima classe e che, nello
scrutinio finale conseguano una votazione non inferiore
a sei decimi in ciascuna disciplina o gruppo di
discipline valutate con I'attribuzione di un unico voto
secondo l'ordinamento vigente e wun voto di
comportamento non inferiore a sei decimi (articolo 6,
comma 1, D.P.R. n.122/2009). Tale disposizione si
applica anche agli studenti stranieri, privi del permesso
di soggiorno. Gli alunni delle scuole statali dei percorsi
degli adulti di secondo livello che abbiano frequentato
'ultimo periodo didattico, quinta classe, e che nello
scrutinio finale conseguano una valutazione non
inferiore a sei decimi in ciascuna disciplina o gruppo di
discipline valutate con lattribuzione di un unico voto
secondo l'ordinamento vigente e wun voto di
comportamento non inferiore a sei decimi, ivi comprese
quelle per le quali & stato disposto, ad esito della
procedura di riconoscimento dei crediti condotta dalla
Commissione di cui allart. 5, comma 2, del D.P.R.
263/2012, I'esonero della frequenza di tutte le unita di
apprendimento ad esse riconducibili;

b) gli alunni/le alunne delle scuole statali e paritarie
che siano stati ammessi alla abbreviazione per merito
(art. 6, comma 2, D.P.R. n. 122/2009);

C) omissis

d) nelle province Autonome di Trento e Bolzano, gli
studenti che hanno conseguito il diploma professionale
al termine del percorso leFP quadriennale, di cui
allarticolo 20, comma 1, lettera c), del decreto
legislativo 17 ottobre 2005, n. 226 e che hanno
positivamente frequentato il corso annuale che si
conclude con I'esame di Stato secondo quanto previsto
dallarticolo 6 comma 5 del D.P.R. n. 87/2010 e
dall'lntesa del 7 febbraio 2013 citata in premessa. Essi
sono considerati candidati interni. Nel rispetto di quanto
disposto nel capitolo 2 “Struttura e articolazione
dell’esame di Stato conclusivo del corso annuale” di cui
all'lntesa sopra indicata, I'ammissione degli studenti
allesame di Stato € deliberata dal consiglio di classe
della stessa istituzione formativa che realizza il corso
annuale, la quale attribuisce agli stessi anche il credito
scolastico.

2. Premesso che la valutazione & espressione
dell'autonomia professionale propria della funzione
docente, sia nella sua dimensione sia individuale che
collegiale (articolo 1, comma 2 del D.P.R. n. 122/2009)
in sede di scrutinio finale la valutazione degli alunni &
effettuata dal consiglio di classe. In quella stessa sede,
in caso di parita nell'esito di una votazione, prevale il
voto del Presidente, ai sensi dell'articolo 79, comma 4
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Absatz 4 des koniglichen Dekrets vom 4. Mai 1925, Nr.
653 und von Artikel 37, Absatz 3 des
gesetzesvertretenden Dekrets vom 16. April 1994, Nr.
297.

3. Geman Artikel 14, Absatz 7 D.P.R. Nr. 122/2009, ist
auch fir das letzte Schuljahr fir die Giltigkeit des
Schuljahres und um die Schlussbewertung jedes
Schiilers vorzunehmen, der Besuch von dreiviertel des
personlichen  Jahresstundenplans vorgeschrieben.
Diesbeziiglich wird auf die Erklarungen des
Ministerialrundschreibens Nr. 20 vom 4. Marz 2011 und
zuletzt auf das Schreiben Nr. 1000 vom 22. Februar
2012 verwiesen.

4. Zum Zwecke der Giiltigkeit des Schuljahres ist in
den Oberschulkursen fur Erwachsene der Besuch von
mindestens dreiviertel des persoénlichen
Jahresstundenplans (PSP), der im individuellen
Bildungsplan festgehalten ist, vorgesehen.

.... Omissis ...

5. Die Beschlisse des Klassenrates betreffend die
Nichtzulassung  zur  Abschlussprifung  muissen
stichhaltig begriindet werden.

6. Der Klassenrat wendet bei der Schlusskonferenz im
Rahmen seiner Entscheidungsbefugnis nach freiem
Ermessen festgelegte Kriterien und Modalitéten fur die
Formulierung des Zulassungsbeschlusses an, mit dem
jene Kandidaten/innen zur Prifung zugelassen
werden, die in jedem Fach oder Fachbereich, der auf
Grund der geltenden Regelung mit einer einzigen Note
bewertet wird, eine Bewertung mit wenigstens sechs
Zehnteln? und ebenso eine Bewertung des Verhaltens
von wenigstens sechs Zehnteln? erreiht haben.

7. Das Bewertungsergebnis wird an der Anschlagtafel
der Schule, die Priifungssitz ist, verdffentlicht. Falls

® positiv, werden die Bewertungen jedes Faches und
die Bewertung des Verhaltens, die Punkte des
Schulguthabens des letzten Jahres sowie des
gesamten Schulguthabens und zusatzlich der Hinweis
»LZugelassen® veroffentlicht;

® negativ, werden keine Noten und Punkte
veroffentlicht, sondern nur der Hinweis ,Nicht
zugelassen®.

8. Das Ergebnis der Bewertung der Schiler/innen mit
Beeintrachtigung, die einen individualisierten

del regio decreto 4 maggio 1925, n. 653 e dell’articolo
37, comma 3 del decreto legislativo 16 aprile 1994, n.
297.

3. Ai sensi dell'articolo 14, comma 7 del D.P.R. n.
122/2009, ai fini della validita dell’anno scolastico,
compreso quello relativo all’'ultimo anno di corso, per
procedere alla valutazione finale di ciascuno studente,
¢ richiesta la frequenza di almeno tre quarti dell’orario
annuale personalizzato. Si richiamano, in proposito, i
chiarimenti forniti con la circolare ministeriale 4 marzo
2011, n. 20 e, da ultimo, con la nota prot. n. 1000 del
22 febbraio 2012.

4. Nei percorsi di istruzione degli adulti di secondo
livello, ai fini della validita del’anno scolastico, &
richiesta la frequenza di almeno tre quarti dell’orario del
percorso personalizzato (PSP) definito nel patto
formativo individuale. Al riguardo, si precisa che il
monte ore del percorso di studio personalizzato (PSP)
€ pari al monte ore complessivo del periodo didattico
sottratta la quota utilizzata per le attivita di accoglienza
e di orientamento (pari a non piu di 10% del monte ore
medesimo) e quella derivante dal riconoscimento dei
crediti. Nell’'ambito delle misure di sistema promosse in
applicazione dell'art. 11, comma 10, del DPR n.
263/12, & stato indicato che la misura massima dei
crediti riconoscibili ad esito della procedura di
riconoscimento non pud di norma essere superiore al
50% del monte ore complessivo del periodo didattico
frequentato (cfr. CM n. 3 del 17/03/2016).

5. Le deliberazioni del Consiglio di classe di non
ammissione al’esame devono essere puntualmente
motivate.

6. In sede di scrutinio finale nei confronti dei candidati
ammessi a sostenere 'esame (votazione non inferiore
a sei decimi in ciascuna disciplina o gruppo di
discipline valutate con lattribuzione di un unico voto
secondo l'ordinamento vigente e wun voto di
comportamento non inferiore a sei decimi), il consiglio
di classe, nellambito della propria autonomia
decisionale, adotta liberamente criteri e modalita da
seguire per la formalizzazione della deliberazione di
ammissione.

7. L'esito della valutazione si rende pubblico all’albo
dell'lstituto sede d’esame

® se positivo, si riporta il voto di ciascuna disciplina e
del comportamento, il punteggio relativo al credito
scolastico dell'ultimo anno e il credito scolastico
complessivo, seguiti dalla dicitura “Ammesso”;

® se negativo, si riporta solo la dicitura “Non
ammesso”, senza pubblicazione di voti e punteggi.

8. L’esito della valutazione per gli alunni certificati con
disabilita, che hanno seguito un percorso didattico

' Betrifft nur Oberschulkurse fiir Erwachsene, die in Stdtirol anders geregelt sind.
2 Geman Beschluss der Landesregierung vom 4. Juli 2011, Nr. 1020 ist die positive Bewertung der facheriibergreifenden Lernangebote,
der Ubergreifenden Kompetenzen laut Bildungsprofil, des Wahlbereichs und des Fachs ,Katholische Religion’ fir die Zulassung zur

staatlichen Abschlusspriifung nicht relevant.

3 Geman Beschluss der Landesregierung vom 4. Juli 2011, Nr. 1020 ist die positive Bewertung der facheriibergreifenden Lernangebote,
der tUbergreifenden Kompetenzen laut Bildungsprofil, des Wahlbereichs und des Fachs ,Katholische Religion’ fir die Zulassung zur

staatlichen Abschlusspriifung nicht relevant.
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didaktischen Bildungswege befolgt haben, der im
individuellen Bildungsplan (,.B.P.*) beschrieben wird,
gemaB Art. 15, Absatz 4, der Ministerialverordnung
vom 21. Mai 2001, Nr. 90,' wird vom Klassenrat durch
die Zuerkennung von Noten und einem Schulguthaben
ausgedrlckt, welche sich ausschlieBlich auf diesen
Bildungsplan beziehen. Sie werden mit begriindetem
und ausfiihrlichen Beschluss des Klassenrates zu
differenzierten PrGfungen im Rahmen der
Abschlussprifung zugelassen, die an oben genannten
Bildungsplan angepasst sind und nur das Ausstellen
der Bestatigung nach Artikel 13 des Dekrets des
Prasidenten der Republik vom 23. Juli 1998, Nr. 323
zum Ziel haben. Auch fir diese Schiiler/innen werden
bei positiver Bewertung die Noten und die Guthaben
an der Anschlagtafel am Prufungssitz der Schule mit
dem Hinweis ,ZUGELASSEN" veréffentlicht; im Falle
einer negativen Bewertung, werden die Benotung und
die Punkte des Guthabens nicht veroffentlicht, sondern
nur der Hinweis ,NICHT ZUGELASSEN" versehen.
GemanB Artikel 16, Absatz 3, der Ministerialverordnung
vom 21. Mai 2001, Nr. 90, darf nur im Prifungsregister
und in den ausgestellten Bescheinigungen, nicht aber
an der Anschlagtafel, darauf hingewiesen werden, dass
sich die Noten der Schlussbewertung auf den
individuellen Bildungsplan I.B.P. beziehen.

9. Das Ergebnis der Bewertung der Kandidaten/innen
mit Funktionsbeschreibung (DSA) und differenziertem
individuellen Bildungsplan, die geman Artikel 6, Absatz
6 des Ministerialdekrets vom 12.07.2011, Nr. 5669 vom
Fremdsprachenunterricht befreit wurden, wird vom
Klassenrat durch die Zuerkennung von Noten und
einem Schulguthaben ausgedrickt, welche sich
ausschlieBlich auf den durchgeflihrten Bildungsplan
beziehen. Sie werden mit begriindetem und
ausfuhrlichem Beschluss des Klassenrats zu
zieldifferenten Prifungen zugelassen, die auf den
zutreffenden Studienverlauf abgestimmt sind und nur
das Ausstellen der Bescheinigung nach Artikel 13 des
D.P.R. Nr. 323/1998 zum Ziel haben. Die Noten und
das Schulguthaben dieser Kandidaten/innen werden
an der Anschlagtafel ebenso mit dem Hinweis
+ZUGELASSEN* veroffentlicht; bei negativem
Bewertungsergebnis werden Noten und Punkte nicht
verodffentlicht, sondern lediglich der Hinweis ,NICHT
ZUGELASSEN".

Geman Artikel 16, Absatz 3, der Ministerialverordnung
vom 21. Mai 2001, Nr. 90, darf nur im Prifungsregister
und in den ausgestellten Bescheinigungen, nicht aber
an der Anschlagtafel, darauf hingewiesen werden, dass
sich die Noten der Schlussbewertung auf den
differenzierten Bildungsplan beziehen.

10. Die Noten aller Facher und die Betragensnote
sowie die Punkte des Schulguthabens werden flr alle
Schilerinnen und Schiiler in die Zeugnisse und ins
allgemeine Notenregister eingetragen. omissis?

11. Die Bewertung des Verhaltens ist bei der
Festlegung des Schulguthabens zu berilicksichtigen.
Eine Verhaltensnote unter sechs Zehnteln hat die
Nichtzulassung zur Abschlussprifung zur Folge (Artikel
2, Absatz 3 des Gesetzesdekretes vom 1. September

' Landesregelung
2 Bestimmungen nur fiir die Region Lombardei

individualizzato  differenziato indicato nel Piano
Educativo Individualizzato (P.E.l), ai sensi dell'art. 15,
comma 4, dellO.M. 21 maggio 2001, n. 90, & espresso
dal consiglio di classe con I'attribuzione di voti e di un
credito scolastico, relativi unicamente allo svolgimento
di tale piano. Essi sono, pertanto, ammessi — sulla
base di motivata e puntuale deliberazione del consiglio
di classe — a sostenere gli esami di Stato su prove
differenziate coerenti con il percorso svolto e finalizzate
esclusivamente al rilascio dell’attestazione di cui
all'articolo 13 del D.P.R. n. 323/1998. Anche per tali
alunni si procede, in caso di esito positivo, alla
pubblicazione, all’albo dell’lstituto sede d’esame, dei
voti e dei crediti, seguiti dalla dicitura “AMMESSQ?”; in
caso di esito negativo, non si procede alla
pubblicazione di voti e punteggi, ma solo della dicitura
“NON AMMESSOQO”.

Ai sensi dellarticolo 16, comma 3, dell'ordinanza
ministeriale 21 maggio 2001, n. 90, per i voti riportati
nello scrutinio finale si aggiunge che la votazione &
riferita al P.E.l. esclusivamente nel registro degli esami
e nelle certificazioni rilasciate, non nei tabelloni affissi
all'albo dell’lstituto.

9. L’esito delle valutazioni dei candidati con diagnosi di
Disturbo specifico di apprendimento (DSA), che, ai
sensi dell'art. 6, comma 6 del decreto ministeriale 12
luglio 2011, n. 5669, hanno seguito un percorso
didattico differenziato, con esonero dall'insegnamento
della/e lingua/e straniera/e, & espresso dal consiglio di
classe con lattribuzione di voti e di un credito
scolastico relativi unicamente allo svolgimento del
piano svolto. Sono, pertanto, ammessi — sulla base di
motivata e puntuale deliberazione del consiglio di
classe — a sostenere gli esami di Stato su prove
differenziate, coerenti con il percorso svolto e
finalizzate esclusivamente al rilascio dell’attestazione di
cui allart. 13 del D.P.R. n. 323/1998. Anche per tali
alunni si procede alla pubblicazione, all’albo dell’Istituto
sede d’esame, dei voti e dei crediti, seguiti dalla
dicitura “AMMESSQO”; in caso di esito negativo, non si
procede alla pubblicazione di voti e punteggi, ma solo
della dicitura “NON AMMESSO”.

Ai sensi dellart. 16, comma 3, dellordinanza
ministeriale 21 maggio 2001, n. 90, per i voti riportati
nello scrutinio finale si aggiunge, che la votazione &
riferita al percorso didattico differenziato nel registro
degli esami e nelle certificazioni rilasciate, ma non nei
tabelloni affissi all’albo dell’istituto. Per tutti gli studenti,
esaminati in sede di scrutinio finale, i voti attribuiti in
ciascuna disciplina e sul comportamento nonché i
punteggi del credito, sono riportati nelle pagelle e nel
registro generale dei voti.

10. Per tutti gli studenti, esaminati in sede di scrutinio
finale i voti attribuiti in ciascuna disciplina e sul
comportamento, nonché i punteggi del credito, sono
riportati nelle pagelle e nel registro dei voti. omissis

11. La valutazione sul comportamento concorre alla
determinazione del credito scolastico. Essa comporta,
se inferiore a sei decimi, la non ammissione allesame
di Stato (art. 2, comma 3, decreto-legge 1 settembre
2008, n. 137, convertito dalla legge 30 ottobre 2008, n.
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2008, Nr. 137, umgewandelt in das Gesetz vom
30.10.2008, Nr. 169").

12. Schiler/innen der vorletzten Klassen kénnen durch
verdienstbedingte Verkiirzung der Schullaufbahn, in
der Session desselben Jahres die entsprechende
staatliche Abschlussprifung ablegen, falls sie

a) bei der Schlussbewertungskonferenz flr die
Versetzung in die letzte Klasse in jedem Fach und im
Verhalten eine Bewertung von nicht weniger als acht
Zehnteln erreichen;

b) einen regularen Studiengang vorweisen;

c) bei den Schlussbewertungskonferenzen der zwei
Jahre vor dem vorletzten eine Bewertung von nicht
weniger als sieben Zehnteln in jedem Fach oder jeder
Fachergruppe und von nicht weniger als acht Zehntel
im Verhalten erreicht haben.

Die oben genannten Bewertungen gelten nicht fir das
Fach Religion?. Die Bewertung des Verhaltens bezieht
sich auf die vorletzte und die zwei vorherigen Klassen
(Siehe D.P.R. Nr. 122/2009, Art. 6, Absatz 2 und Artikel
14, Absatz 3; Ministerialdekret vom 16. Dezember
2009, Nr. 999; Protokollnote 236 vom 14. Jénner
2010).

13. Omissis®

14. Gegeniiber den Kandidaten/innen darf nicht die
Disziplinarstrafe der Nichtzulassung zur staatlichen
Abschlussprifung laut D.P.R. Nr. 235/20074.

15. Die Disziplinarstrafen fir disziplindre Vergehen
wahrend der Abschlussprifung werden von der
Prifungskommission vergeben. Diese MaBnahme ist
auch bei externen Kandidaten/innen anwendbar
(Artikel 1, Absatz 11, des D.P.R. Nr. 235/2007).

Art. 3
Externe Kandidaten/innen und Kandidaten

1. Zur staatlichen Abschlusspriifung ist unter den in
diesem Artikel vorgesehenen Bedingungen
zugelassen:

a) wer innerhalb des laufenden Kalenderjahres
neunzehn Jahre alt wird und nachweisen kann, dass er
die Schulpflicht erfillt hat,

b) wer das Abschlussdiplom der Mittelschule seit
mindestens gleich vielen Jahren besitzt, wie der
gewahlte Schultyp Schuljahre hat; dies unabhéngig
vom Lebensalter,

c¢) wer innerhalb des Kalenderjahres, in dem die
Prifung stattfindet, 23 Jahre alt wird; in diesem Falle
mussen die Kandidaten/innen keinen niedrigeren
Studientitel vorlegen,

d) wer ein Abschlussdiplom einer mindestens
vierjahrigen Oberschule nach alter Studienordnung
oder ein Berufsbildungsdiplom als Fachkraft geman
gesetzesvertretendem Dekret vom 17. Oktober 2005,
Nr. 226 besitzt;

e) wer sich vor dem 15. Mé&rz als Schiler/in des

169).

12. Possono sostenere, nella sessione dello stesso
anno, per abbreviazione per merito, il corrispondente
esame di Stato, gli studenti iscritti alle penultime classi:

a) che, nello scrutinio finale per la promozione all’'ultima
classe hanno riportato non meno di otto decimi in
ciascuna disciplina € non meno di otto decimi nel
comportamento;

b) che hanno seguito un regolare corso di studi di
istruzione secondaria di secondo grado;

¢) che hanno riportato una votazione non inferiore a
sette decimi in ciascuna disciplina o gruppo di
discipline e non inferiore a otto decimi nel
comportamento negli scrutini finali dei due anni
antecedenti il penultimo, senza essere incorsi in
ripetenze nei due anni predetti.

Le votazioni suddette non si riferiscono
allinsegnamento  della religione cattolica. La
valutazione del comportamento si riferisce alla classe
penultima e alle due classi antecedenti (cfr. D.P.R. n.
122/2009, art. 6, comma 2 e art. 14, comma 3; decreto
ministeriale 16 dicembre 2009, n. 99; nota prot. 236 del
14 gennaio 2010).

13. Omissis.

14. | candidati non devono essere incorsi nella
sanzione disciplinare della hon ammissione all’'esame
di Stato, prevista dal D.P.R. n. 235/2007.

15. Le sanzioni per le mancanze disciplinari,
commesse durante le sessioni d’esame sono inflitte
dalla commissione di esame e sono applicabili anche ai
candidati esterni (art. 1, comma 11, del D.P.R. n.
235/2007).

Art. 3
Candidati esterni

1. Sono ammessi all'esame di Stato, alle condizioni
previste dal presente articolo coloro che:

a) compiano il diciannovesimo anno di eta entro I'anno
solare in cui si svolge l'esame e dimostrino di aver
adempiuto all'obbligo scolastico;

b) siano in possesso del diploma di licenza di scuola
secondaria di primo grado da un numero di anni
almeno pari a quello della durata del corso prescelto,
indipendentemente dall'eta;

¢) compiano il ventitreesimo anno di eta entro I'anno
solare in cui si svolge I'esame. In tal caso i candidati
sono esentati dalla presentazione di qualsiasi titolo di
studio inferiore;

d) siano in possesso di titolo conseguito al
termine di un corso di studio di istruzione secondaria di
secondo grado di durata almeno quadriennale del
previgente ordinamento o siano in possesso di diploma
professionale di tecnico di cui al decreto legislativo 17
ottobre 2005, n. 226;

e) abbiano cessato la frequenza dell'ultimo anno

" Fr die Oberschulen gilt dieselbe Regelung aufgrund des Beschlusses der Landesregierung vom 4. Juli 2011, Nr. 1020
2 Sie gelten auch nicht fiir die facheriibergreifenden Lernangebote, fiir die tbergreifenden Kompetenzen laut Bildungsprofil und fiir den

Wahlbereich
3 Bestimmung gilt ausschlieBlich fur 4-jahrige Oberschulen

4 Diese Bestimmung gilt aufgrund des Beschlusses der Landesregierung vom 6. Februar 2012, Nr. 164 auch an den Oberschulen des

Landes
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Abschlussjahres abgemeldet hat.

Die Schiler/innen, die eine vorletzte Klasse besuchen
und bei der Abschlussprifung als externe
Kandidatinnen oder Kandidaten teilnehmen wollen —
sie missen jedenfalls die Voraussetzung geméaR
Buchstabe a) besitzen — missen sich vor dem 15.
Méarz abgemeldet haben.

2. Die externen Kandidaten/innen legen die staatliche
Abschlussprifung bezogen auf die derzeit geltende
Studienordnung ab. Omissis

3. In den Autonomen Provinzen Trient und Bozen sind
zur staatlichen Abschlussprifung am Ende des
einjadhrigen Lehrgangs laut dem vorhergehenden
Artikel 2, Absatz 1, Buchstabe d) keine externen
Kandidaten/innen zugelassen.

4. Die Zulassung zur Abschlusspriifung der externen
Kandidaten/innen erfolgt unter der Voraussetzung der
bestandenen Vorpriifung gemaB Artikel 7 dieser
Verordnung (Gesetz vom 11. Januar 2007, Nr. 1,
Artikel 1, Artikel 2, Absatz 3, gesetzesvertretendes
Dekret vom 25. September 2009, Nr. 134, Artikel 1-
quinquies, umgewandelt, mit Abanderungen, von
Gesetz vom 24. November 2009 Nr. 167).

5. Die Kandidaten/innen, die aus Landern der
Europaischen Union kommen (gilt in Analogie auch fir
die Schiler/innen aus L&ndern, die dem Abkommen
des EWR beigetreten sind, und welche im Sinne von
Artikel 12 des Gesetzes vom 25. Januar 2006, Nr. 29
anrechenbare Bescheinigungen besitzen), die nicht im
Besitz einer Versetzung oder Eignung fir die letzte
Klasse eines Studienganges desselben Typs oder
gleichwertigen Niveaus sind, sind zur staatlichen
Abschlussprifung zugelassen, wenn sie eine
Vorprifung Uber die Facher bestehen, die vom
Studienplan des Jahres oder der Jahre vorgesehen
sind, fur die sie nicht die Versetzung oder die Eignung
zur nachfolgenden Klasse besitzen, sowie Uber jene
des Studienplans des Abschlussjahres.

6. Die Kandidaten/innen aus Landern, die nicht der
Europaischen Union angehdéren, die in Italien oder in
italienischen Institutionen im Ausland, welche mit
positiven Ergebnis eine Oberschule in Italien oder eine
italienische Oberschule im Ausland besucht bzw. die
Versetzung in die oder die Eignung fir die
Abschlussklasse einer Oberschule erworben haben,
kénnen als externe Kandidaten/innen die staatliche
Abschlussprifung ablegen, nach Bestehen der
Vorpriifung. Eventuelle internationale Verpflichtungen
(einschlieBlich der Vereinbarung zwischen ltalien und
die Schweiz, die in Rom am 12. Oktober 2006
unterschrieben wurde und welche mit dem 15. Jénner
2008 in Kraft getreten ist) bleiben aufrecht.

7. Es ist nicht erlaubt, eine bestandene staatliche
Abschlussprifung desselben Schultyps, derselben
Fachrichtung, desselben Schwerpunkts oder derselben
Spezialisierung zu wiederholen.

Art. 4
Prifungssitze

1. Fir die internen Kandidaten/innen sind die Schulen

di corso prima del 15 marzo.

Gli alunni/le alunne delle classi antecedenti l'ultima,
che intendano partecipare agli esami di Stato in qualita
di candidati esterni, che abbiano comunque il requisito
di cui alla lettera a), devono aver cessato la frequenza
prima del 15 marzo.

2. | candidati esterni sostengono gli esami di Stato sui
percorsi del vigente ordinamento. Omissis

3. Nelle Province Autonome Trento e Bolzano non
sono ammessi candidati esterni con riferimento
al’esame di Stato collegato al corso annuale di cui al
precedente articolo 2, comma 1 lettera d).

4. L'ammissione dei candidati esterni & subordinata al
superamento del’esame preliminare di cui allart. 7
della presente ordinanza (legge 11 gennaio 2007, n. 1,
articolo 1, capoverso articolo 2, comma 3; articolo 1-
quinquies del decreto legge 25 settembre 2009, n. 134,
convertito con modificazioni dalla legge 24 novembre
2009, n. 167).

5. | candidati esterni provenienti da paesi dell'Unione
Europea (e, per analogia, gli studenti appartenenti a
Paesi aderenti allAccordo sullo Spazio Economico
Europeo, in possesso di certificazioni valutabili ai sensi
dell'articolo 12 della legge 25 gennaio 2006, n. 29), che
non siano in possesso di promozione o idoneita
all'ultima classe di un corso di studi di tipo e livello
equivalente, sono ammessi a sostenere I'esame di
Stato, previo superamento dellesame preliminare,
sulle materie previste dal piano di studi dell’'anno o
degli anni per i quali non siano in possesso di
promozione o idoneita alla classe successiva, nonché
su quelle previste dal piano di studi dell’'ultimo anno.

6. | candidati non appartenenti a Paesi dell’Unione
Europea, che in ltalia o in Istituzioni scolastiche italiane
all’estero abbiano frequentato con esito positivo classi
di istruzione secondaria di secondo grado, ovvero
abbiano comunque conseguito promozione o idoneita
allultima classe di istruzione secondaria di secondo
grado in ltalia o presso istituzioni scolastiche italiane
all’estero, possono sostenere l'esame di Stato, in
qualita di candidati esterni, previo superamento
dellesame preliminare. Sono fatti salvi eventual
obblighi internazionali (ivi compresa I'Intesa tra ltalia e
Svizzera, di cui allo scambio di lettere firmato a Roma il
12 ottobre 2006, con entrata in vigore il 15 gennaio
2008).

7. Non é consentito ripetere esami di Stato della stessa

tipologia, indirizzo, articolazione, opzione gia sostenuti
con esito positivo.

Art. 4
Sedi degli esami

1. Sono sedi degli esami per i candidati interni gli istituti

1 Regelung gilt ausschlieBlich fiir externe Kandidaten/innen vierjahriger Oberschulen
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staatlicher Art und die gleichgestellten Schulen, welche
sie besuchen, Priifungssitz.

2. Fir die externen Kandidaten/innen sind nur jene
Schulen staatlicher Art und gleichgestellten Schulen
PrGfungssitz, denen sie zugewiesen wurden.

3. In den Autonomen Provinzen Trient und Bozen sind
jene Schulen der Berufsbildung Priifungssitze, welche
den im vorhergehenden Artikel 2, Absatz 1, Buchstabe
d) angeflihrten einjahrigen Lehrgang fiir die staatliche
Abschlussprifung durchflhren.

4. Die externen Kandidaten/innen, die ihren
Ausbildungsweg in Privatschulen oder in anderen
Vorbereitungskursen absolviert haben, dirfen die
Abschlusspriifung nicht an gleichgestellten Schulen
ablegen, die von derselben Flihrung abh&ngen oder
von einer anderen Fihrung mit Gbereinstimmenden
Interessen.

5. Fir die externen Kandidaten/innen gelten als
Prifungssitz die Schulen staatlicher Art und die
gleichgestellten Schulen, die sich in der Wohnsitz-
gemeinde oder, falls dies nicht méglich ist, in derselben
Provinz oder, falls auch dies nicht mdglich ist, in
derselben Region befinden; dies alles gemaf Artikel 1,
Absatz 2, des Gesetzesdekretes Nr. 147 vom 7.
September 2007, welches durch das Gesetz Nr. 176
vom 25. Oktober 2007 umwandelt wurde. Die
diesbeziiglichen, dokumentierten Gesuche sind von
den Kandidaten/innen direkt beim Generaldirektor oder
Direktor des Regionalschulamts' der Wohnsitzregion
einzureichen. Darauf ist die Praferenz fir wenigstens
drei Schulen anzugeben, wo sie die Prifungen ablegen
moéchten. Die Schulen staatlicher Art und die
gleichgestellten Schulen haben die Pflicht, die
Gesuche umgehend an das einzige vom Gesetz
vorgesehene Organ (an das zusténdige regionale
Schulamt) zu Ubermitteln, falls sie félschlich die
Gesuche um die Teilnahme an der staatlichen
Abschlussprifung der Oberschule erhalten haben.
GleichermaBen handeln die Regionalschulamter,
indem sie félschlicherweise erhaltene Gesuche
unmittelbar an das zustdndige Regionalschulamt
Ubermitteln. Die Nichterflllung der Bestimmung geman
Artikel 1, Absatz 2, des Gesetzdekretes vom 7.
September 2007, Nr. 147, welches durch das Gesetz
vom 25. Oktober 2007, Nr. 176 umgewandelt wurde,
schliet die Zulassung zur staatlichen
Abschlussprifung aus. Die Straf-, Zivil- und
Verwaltungshaftung der Schulflihrungskrafte bleiben
aufrecht.

6. Die Generaldirektoren oder Direktoren der
Regionalschulamter  Uberprifen den Besitz der
Voraussetzungen fir die Zulassung zur staatlichen
Abschlussprifung der Oberschule, auch das Kriterium
der Wohnsitzgemeinde, welches gemaB den
Bestimmungen laut D.P.R. Nr. 445/2000,
nachgewiesen werden muss, und weisen die
Kandidaten/innen den Schulen staatlicher Art und den
gleichgestellten Schulen innerhalb der
Wohnsitzgemeinde zu. Falls in der Wohnsitzgemeinde
die im Gesuch angegebene Schule nicht existiert,
weisen die Generaldirektoren oder Direktoren der
Regionalschulamter die Kandidaten/innen innerhalb
der Provinz bzw. der Region zu. Insbesondere im Falle,

statali e gli istituti paritari da essi frequentati.

2. Per i candidati esterni sono sedi di esame soltanto
gli istituti statali e gli istituti paritari cui sono assegnati.

3. Nelle Province Autonome di Trento e Bolzano sono
sedi di esame, in relazione al corso annuale di cui al
precedente articolo 2, comma 1, lettera d), le sedi delle
istituzioni formative che realizzano il corso annuale per
I'esame di Stato.

4. Ai candidati esterni che abbiano compiuto il percorso
formativo in scuole non statali e non paritarie o in corsi
di preparazione, comunque denominati, & fatto divieto
di sostenere gli esami in scuole paritarie che
dipendano dallo stesso gestore o da altro gestore
avente comunanza di interessi.

5. Per i candidati esterni, gli istituti statali e gli istituti
paritari sede di esame sono quelli ubicati nel comune di
residenza ovvero, in caso di assenza nel comune
dellindirizzo di studio indicato nella domanda, nella
provincia, e, nel caso di ulteriore assenza del
medesimo indirizzo, nella regione secondo quanto
previsto dall’art. 1, comma 2, del decreto-legge 7
settembre 2007, n. 147, convertito dalla legge 25
ottobre 2007, n. 176. Le relative documentate istanze
di partecipazione vanno indirizzate dai candidati
direttamente al Direttore generale o al Dirigente
preposto all’Ufficio scolastico regionale della regione di
residenza, indicando in ordine preferenziale, almeno
tre istituzioni scolastiche, in cui si intende sostenere
'esame. Gli istituti scolastici, statali o paritari, che
impropriamente  dovessero ricevere istanze di
partecipazione agli esami di Stato da parte dei
candidati esterni, hanno [l'obbligo di trasmetterle
immediatamente all’'unico organo individuato dalla
legge come competente (Ufficio scolastico regionale di
riferimento). Nello stesso modo procederanno gli Uffici
Scolastici Regionali, trasmettendo sollecitamente, al
competente Ufficio Scolastico Regionale le domande
impropriamente ricevute. La mancata osservanza della
disposizione di cui all’'articolo 1, comma 2, del decreto
legge 7 settembre 2007, n. 147, convertito dalla legge
25 ottobre 2007, n. 176, preclude I'ammissione
allesame di Stato, fatte salve le responsabilita penali,
civili e amministrative a carico dei soggetti preposti alle
istituzioni scolastiche interessate.

6. | Direttori generali o i Dirigenti preposti agli Uffici
scolastici regionali, verificato il possesso dei requisiti di
ammissione agli esami - compreso il requisito della
residenza, che deve essere comprovato secondo le
norme di cui al D.P.R. n. 445/2000, provvedono ad
assegnare i candidati medesimi agli istituti scolastici
statali o paritari aventi sede nel comune di residenza
del candidato stesso ovvero, in caso di assenza nel
comune dell'indirizzo di studio indicato nella domanda,
nella provincia e, nel caso di assenza anche in questa
del medesimo indirizzo, nella regione. In particolare,
nel caso in cui non sia stato possibile effettuare
I'assegnazione agli istituti richiesti, in ambito comunale
e per il medesimo indirizzo di studi prescelto

" In der Autonomen Provinz Bozen gilt der Schulamtsleiter als Direktor des Regionalschulamts
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dass es nicht mdglich war, die Zuweisung an die
gewlinschten Schulen auf Gemeindeebene oder der
gleichen, vom Interessierten gewahlten Fachrichtung
machen, werden die Ansuchen auf andere Schulen,
staatlicher Art oder auf gleichgestellte Schulen
aufgeteilt. Im Falle, dass es nicht mdglich ist, die
Ansuchen weder den gewiinschten Schulen, noch
anderen Schulen der gleichen Fachrichtung innerhalb
der Gemeinde zuzuweisen, oder im Falle, dass die
gewlinschte Fachrichtung nicht existiert, weisen die
Generaldirektoren oder die Direktoren der Regional-
schuldmter die Ansuchen auf Provinzebene zu, in dem
sie die von den externen Kandidaten/innen
angegebenen Praferenzen und das Kriterium der
Territorialitit gemanR gesetzesvertretenden Dekret Nr.
147 vom 7 September 2007, umgewandelt in das
Gesetz Nr. 176 vom 25. Oktober 2007 anwenden.
Wenn die Annahme auf Provinzebene unmdglich ist,
wechselt man auf die Regionalebene und folgt dem
gleichen Verfahren, wie vorher angewandt.
Angenommen, dass es auf regionaler Ebene die
Fachrichtung des gewahlten Schultyps nicht gibt,
Ubermittelt der Generaldirektor oder der Direktor des
Regionalschulamtes des Wohnsitzes des Kandidaten,
nachdem er jede nltzliche Informationen erhalten hat,
das Ansuchen einem anderen Regionalschulamt fiir die
Zuweisung des Sitzes und informiert den Interessierten
dartber.

7. Unter Berlcksichtigung, dass in der Regel an jede
einzelne Klasse nicht mehr als 35 Kandidaten/innen
zugewiesen werden dirfen (Gesetz Nr. 1 vom 11.
Janner 2007, Artikel 1, Artikel 4, Absatz 2), Uberprifen
die Direktoren der Regionalschulamter in erster Linie,
dass die Obergrenze von 50% im Verhdltnis zu den
internen Kandidaten/innen im Sinne von Artikel 1, Art.
4, Absatz 9, des Gesetzes Nr. 1 vom 11. Janner 2007,
nicht Uberschritten wird. Sie beurteilen anschlieBend
die Aufnahmefahigkeit der Schule, welcher die
Kandidaten/innen eventuell zugewiesen werden, in
Bezug auf die Anzahl der Abschlussklassen in den
gewunschten Fachrichtungen, auf die GroéBe der
Raume und auf die Verfligbarkeit einer ausreichenden
Anzahl von Lehrpersonen — auch von nicht
Abschlussklassen — um die Vorpriifungen durchfiihren
und/oder die Kommission bilden zu kdénnen. Die
Direktoren der Regionalschuldmter Uberprufen, dass
die Schulen keine R&umlichkeiten auBerhalb des
Schulgebdudes  benutzen, flir welche keine
Anforderung der spezifischen Umschlage mit den
Prifungsthemen erfolgte und fir welche die
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen nicht angewandt
wurden.

8. Die Direktoren der Regionalschulamter teilen den
Betroffenen das Uberprifungsergebnis und den
zugewiesenen Prifungssitz mit.

9. GemalB Artikel 4, Absatz 9 des Gesetzes Nr.
425/1994 in  geltender Fassung, darf der
Generaldirektor oder Direktor des Regionalschulamtes
falls es nicht moglich ist, die externen
Kandidaten/innen den eben erwadhnten Kommissionen
zuzuweisen, in Anbetracht der Tatsache, dass die
Anzahl der externen Kandidaten/innen 50% der
internen Kandidaten/innen nicht (berschreiten darf,
unbeschadet des Limits von 35 Kandidaten/innen pro
Klasse/Kommission nur im Ausnahmefall und nach
Uberprifung der geringen territorialen Verbreitung der

dallinteressato, si procede alla ripartizione delle
domande su altre istituzioni scolastiche, statali o
paritarie. Qualora non sia possibile, comunque,
assegnare le domande né agli istituti richiesti né ad altri
istituti dello stesso indirizzo di studi in ambito comunale
ovvero manchi la tipologia richiesta, i Direttori generali
o0 i dirigenti preposti agli Uffici scolastici regionali
procedono ad assegnare le domande in ambito
provinciale, rispettando le preferenze espresse dai
candidati esterni ed il criterio della territorialita, di cui al
decreto-legge 7 settembre 2007, n. 147, convertito
dalla legge 25 ottobre 2007, n. 176. Da ultimo
nellimpossibilita di accogliere le domande in ambito
provinciale, si passa all’ambito regionale, seguendo la
stessa procedura, gia utilizzata precedentemente.
Nell’ipotesi in cui non risulti esistente in ambito
regionale lindirizzo di studi prescelto, il Direttore
generale o il Dirigente preposto all’Ufficio scolastico
della regione di residenza del candidato — acquisita
ogni utile notizia — provvede a trasmettere la domanda
ad altro Ufficio scolastico regionale per I'assegnazione
di sede, dandone comunicazione all'interessato.

7. | Direttori generali o i Dirigenti preposti agli Uffici
scolastici regionali, tenuto conto che ad ogni singola
classe sono assegnati non piu di trentacinque candidati
(legge 11 gennaio 2007, n. 1, articolo 1, capoverso
articolo 4, comma 2), verificano, in primo luogo che,
con l'assegnazione di domande di candidati esterni,
non venga superato il limite, previsto dall’articolo 1,
capoverso articolo. 4, comma 9, della legge n. 1 del
2007, del cinquanta per cento dei candidati interni.
Valutano, poi, I'esistenza di idonea ricettivita dell'istituto
di eventuale assegnazione, in relazione al numero
delle classi terminali dell’'indirizzo di studi richiesto, alla
materiale capienza dei locali e alla presenza di un
numero sufficiente di docenti — anche di classi non
terminali del medesimo istituto — per I'effettuazione
degli esami preliminari e/o per la formazione delle
commissioni. | Direttori generali o i Dirigenti preposti
agli Ufficio scolastici regionali scolastici verificano che
gli istituti non utilizzino locali esterni alla scuola, per i
quali non sia stata predisposta richiesta degli specifici
plichi contenenti i testi delle prove di esame e per i
quali non siano presenti le necessarie garanzie di
sicurezza.

8. | Direttori generali o i Dirigenti preposti agli Uffici
scolastici  regionali danno comunicazione agli
interessati dell’esito della verifica, indicando in caso
positivo, la scuola di assegnazione.

9. Ai sensi dell’articolo 4, comma 9, della legge n.
425/1997, come da ultimo modificato, nel caso in cui
non vi sia la possibilita di assegnare i candidati esterni
alle predette commissioni, il Direttore generale o
dirigente preposto all’Ufficio Scolastico Regionale,
considerato che i candidati esterni non possono
superare il cinquanta per cento dei candidati interni,
fermo restando il limite numerico di trentacinque
candidati per classe/commissione, non pud
autorizzare, se non in via eccezionale e previa verifica
della scarsa diffusione territoriale dell’indirizzo,

11



Ministerialverordnung Nr. 350 vom 2. Mai 2018

Fachrichtung, Kommissionen mit einer héheren Anzahl
von externen Kandidaten/innen oder Kommissionen mit
nur externen Kandidaten/innen an 6ffentlichen Schulen
genehmigen. Es wird prazisiert, dass an jeder Schule
nur eine Kommission von externen Kandidaten/innen
gebildet werden kann. Eine andere Kommission von
externen Kandidaten/innen kann nur an offentlichen
Schulen in Fachrichtungen errichtet werden, die kaum
oder nur unregelmaBig auf nationalem Gebiet
verbreitet sind.

10. Die externen Kandidaten/innen legen die
erforderlichen  Vorprifungen an der ihnen als
Priifungssitz zugewiesenen Schule ab.

11. Falls externen Kandidaten/innen die staatliche
Abschlussprifung aus schwerwiegenden persdnlichen
Grinden, die nachtraglich eingetreten sind oder bei
Einreichung des Gesuches bereits bestanden haben,
in einer anderen Gemeinde oder Provinz der Region
ablegen mussen, die nicht dem Wohnsitz entspricht,
muissen dieselben beim zustandigen Generaldirektor
oder Direktor  des Regionalschulamts das
entsprechende Gesuch einreichen, mit welchem sie die
Veradnderung des bereits vorher eingereichten
Gesuches beantragen und diesem eine
Ersatzerklarung des Notorietdtsaktes im Sinne des
D.P.R. Nr. 445/2000 beilegen, mit welcher sie die
personlichen Griinde belegen flir eine eventuelle
Abweichung von der Verpflichtung laut Gesetzesdekret
Nr. 147/2007, umgewandelt in Gesetz vom 25. Oktober
2007, Nr. 176, die staatlichen Prufungen in Schulen
staatlicher Art und in gleichgestellten Schulen der
Wohnsitzgemeinde abzulegen. Im Gesuch sind die
Gemeinde, die Schule und die Fachrichtung, wo die
Kandidatin oder der Kandidat die Prifung ablegen will,
anzugeben. Falls die Kandidatin oder der Kandidat
minderjghrig  ist, wird die  Erklarung  vom
Erziehungsverantwortlichen abgegeben. Der
Generaldirektor oder Direktor des Regionalschulamts
bewertet die vorgebrachten Griinde. Bei negativer
Begutachtung informiert er die Kandidatin oder den
Kandidaten Uber den zugewiesenen Prifungssitz. Bei
positiver Begutachtung, leitet er das Ansuchen an die
zugewiesene Schule innerhalb der eigenen Region
weiter. Gleichzeitig, Ubermittelt er den entsprechenden
Antrag und informiert den Betroffenen/ die Betroffene.

12. Der externe Kandidat/die externe Kandidatin,
der/die aus auBergewdhnlichen, schwerwiegenden
personlichen Grlinden, die plétzlich eingetreten oder
bei Einreichung des Gesuches bereits bestanden
haben, die Notwendigkeit hat, die Prifung auBerhalb
der Wohnsitzgemeinde in einer anderen Region
abzulegen, muss beim gebietsmaBig zustandigen
Generaldirektor oder Direktor des Regionalschulamts
eine Ersatzerklarung des Notorietdtsakies im Sinne
des D.P.R. Nr. 445/2000, einreichen, in welcher er/sie
die personlichen Griinde fir die gerechtfertigte
Abweichung vom Regionalbezug, vorgesehen im
gesetzesvertretenden Dekret Nr. 147 von 2007,
umgewandelt in Gesetz vom 25. Oktober 2007, Nr.
176, anfihrt. Im Gesuch muss der Kandidat/in die
Gemeinde und Schule, an welcher er/sie die Prifungen
(einschlieBlich der Vorprifungen) ablegen will, sowie
die Fachrichtung angeben. Fir minderjahrige
Kandidaten/innen wird die Erklarung vom
Erziehungsverantwortlichen abgegeben. Der General-
direktor oder Direktor des Regionalschulamts bewertet

commissioni con un numero maggiore di candidati
esterni ovvero commissioni apposite di soli candidati
esterni, costituite esclusivamente presso istituzioni
scolastiche statali. Si precisa che presso ciascuna
istituzione scolastica statale pud essere costituita
soltanto una commissione di soli candidati esterni.
Un’altra commissione di soli candidati esterni pud
essere costituita, sempre solo presso istituzioni
scolastiche statali, soltanto in corsi di studio a scarsa o
disomogenea diffusione sul territorio nazionale.

10. | candidati esterni sostengono gli esami preliminari
presso le istituzioni scolastiche loro assegnate come
sedi di esame.

11. Qualora Il candidato esterno, per situazioni
personali, sopravvenute o gia esistenti al momento
della presentazione della domanda, connotate dal
carattere dell’assoluta gravita ed eccezionalita, abbia
necessita di sostenere I'esame di Stato in un comune o
provincia diversi da quelli della residenza anagrafica,
ma della propria regione, dovra presentare al Direttore
generale o al Dirigente preposto all’Ufficio scolastico
regionale apposita richiesta di modifica della domanda
in precedenza presentata, con unita dichiarazione
sostitutiva dell'atto di notorieta, resa ai sensi del D.P.R.
n. 445/2000, da cui risulti la situazione personale che
giustifica I'eventuale deroga all'obbligo previsto dal
decreto-legge n. 147/2007, convertito dalla legge del
25 ottobre 2007, n. 176, di sostenere gli esami presso
istituzioni scolastiche statali o paritarie aventi sede nel
comune di residenza. Nella richiesta sono individuati il
comune e l'istituto dove il candidato intende sostenere
'esame (comprese le prove preliminari) e I'indirizzo di
studio prescelto. Se il candidato & minorenne, la
dichiarazione € resa dall’esercente la responsabilita
genitoriale. Il Direttore generale o il Dirigente preposto
all’Ufficio scolastico regionale scolastico valuta le
motivazioni addotte. Nel caso di valutazione negativa,
ne sara data comunicazione al candidato con la
precisazione dell’istituto di assegnazione. Nel caso di
valutazione positiva, I'lntendente scolastico assegna la
domanda all'istituto individuato nell’ambito della propria
regione di competenza, trasmettendo,
contestualmente, la relativa domanda e informandone
l'interessato.

12. |l candidato esterno che, per situazioni personali,
sopravvenute o gia esistenti al momento della
presentazione della domanda, connotate dal carattere
dell'assoluta gravita ed eccezionalita, abbia necessita
di sostenere I'esame di Stato in un comune di regione
diversa da quella della residenza anagrafica dovra
presentare al Direttore generale o al Direttore preposto
all’Ufficio scolastico regionale della regione, ove ha la
residenza anagrafica, apposita richiesta con unita
dichiarazione sostitutiva dell'atto di notorieta, resa ai
sensi del D.P.R. n. 445/2000, da cui risulti la situazione
personale che giustifica I'eventuale deroga al
superamento dell’ambito organizzativo regionale, di cui
al decreto legge n. 147 del 2007, convertito dalla legge
25 ottobre 2007, n. 176. Nella richiesta sono individuati
il comune e listituto dove il candidato intende di
sostenere I'esame (comprese le prove preliminari) e
lindirizzo di studio prescelto. Se il candidato &
minorenne, la dichiarazione & resa dall'esercente la
responsabilita genitoriale. Il Direttore generale o il
Dirigente preposto all’Ufficio scolastico regionale valuta
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die vorgebrachten Griinde. Bei negativer Begutachtung
wird der/die Kandidat/in informiert. Bei positiver
Begutachtung informiert der Generaldirektor oder
Direktor des Regionalschulamts den Direktor des
Regionalschulamts jener Region, in welcher sich die
von der Kandidatin'vom Kandidaten im Gesuch
angegebene Schule befindet und erteilt die
Genehmigung, die Prifung auBerhalb der Region
ablegen zu koénnen. Gleichzeitig, informiert er den
Betroffenen/die Betroffene und leitet das
entsprechende Gesuch weiter. Der Generaldirektor
oder Direktor des Regionalschulamts, welcher das
Gesuch erhalt, sorgt fir die Zuweisung des Gesuches.
Die/Der Betroffene wird Uber den zugewiesenen
Prlfungssitz informiert.

13. Die Schulfiihrungskraft, an welche das Ansuchen
Ubergeben wird, ist verpflichtet, im Sinne von Artikel 71
des D.P.R. Nr. 445/2000, geeignete Kontrollen, auch in
Form von Stichprobenkontrollen, tber die Richtigkeit
der Ersatzerklarungen durchzufihren.

14. GemaB Artikel 4, Absatz 9, des Gesetzes Nr.
425/1997 und des Artikels 9, Absatz 3, D.P.R. Nr.
323/1998, teilt die Schulfihrungskraft die externen
Kandidaten/innen, die vom Generaldirektor oder vom
Direktor des Regionalschulamtes der &ffentlichen oder
gleichgestellten Schule zugewiesen wurden, auf die
verschiedenen Klassen/Kommissionen der Schule auf
und gewahrleistet, dass ihre Ho&chstanzahl die 50
Prozent der internen Kandidaten/innen nicht
Uberschreitet. Jeder einzelnen Klasse/Kommission
kénnen nicht mehr als finfunddreiBig Kandidaten/innen
zugewiesen werden. Die internen Kandidaten/innen
mUssen einer einzigen Klasse angehdren.

15. Wenn in den Fachrichtungen, die in der Anlage 13
des Rundschreibens Nr. 4537 vom 16. Méarz 2018
angefiihrt sind, die zweite schriftliche Prifung in
Fremdsprache der allgemeinen Wettbewerbsklasse
.A/24 — Sprachen und fremde Kulturen in den
Oberschulen zugeordnet ist, werden die externen
Kandidaten/innen den Klassen/Kommissionen so
zugeordnet, dass die Fremdsprachen, die im
Curriculum des Kandidaten/der Kandidatin aufgelistet
sind den Fremdsprachen der Klasse entsprechen.

16. In den Fachrichtungen, die in der Anlage 14 des
Rundschreibens Nr. 4537 vom 16. Marz 2018
angefihrt sind, die unter den, einem externen
Kommissionsmitglied zugewiesenen Fachern das Fach
Fremdsprache haben, das der allgemeinen
Wettbewerbsklasse ,A/24 — Sprachen und fremde
Kulturen in den Oberschulen“ zugeordnet ist, werden
die externen Kandidaten/innen Klassen/Kommissionen
zugewiesen, wobei gewahrleistet ist, dass die
Fremdsprachen, die im  Curriculum  des/der
Kandidaten/Kandidatin angefihrt sind, den
Fremdsprachen der Klasse entsprechen, der sie
zugeordnet werden.

17. omissis!

18. In den Autonomen Provinzen Trient und Bozen, wo
geman Artikel 20, Absatz 1, Buchstabe c) des oben
genannten  Gesetzesvertretenden Dekrets  Nr.
226/2005 flr die Schiler/innen, die das Fachdiplom am

1 Gilt fur die Region Lombardei

le motivazioni addotte. Nel caso di valutazione
negativa, ne sara data comunicazione al candidato. Nel
caso di valutazione positiva, il Direttore generale o il
Dirigente preposto all’'Ufficio scolastico regionale
comunica l'autorizzazione alla effettuazione degli
esami fuori regione al Direttore generale o al Dirigente
preposto all’Ufficio scolastico regionale della Regione
ove € ubicata la localita indicata dal candidato,
informandone l'interessato, e trasmettendo la relativa
domanda. Il Direttore Generale o il Dirigente preposto
all’'Ufficio scolastico regionale ricevente I'autorizzazione
provvede all’assegnazione della domanda.
L’interessato & informato dell’istituto di assegnazione
genitoriale.

13. Il Dirigente scolastico dell'istituto al quale & stata
assegnata listanza, ha I'obbligo, ai sensi dell'articolo
71 del citato D.P.R. n. 445/2000, di effettuare, anche a
campione, idonei controlli sulla veridicita delle
dichiarazioni sostitutive.

14. Ai sensi dell’articolo 4, comma 9, della legge n.
425/1997 e dell’articolo 9, comma 3, del D.P.R. n.
323/1998, il Dirigente scolastico ripartisce i candidati
esterni assegnati allistituto statale o paritario dal
Direttore generale o dirigente preposto all’Ufficio
Scolastico Regionale tra le diverse classi/commissioni
dellistituto assicurando che il loro numero massimo
non superi il cinquanta per cento dei candidati interni.
Ad ogni singola classe/commissione non possono
essere complessivamente assegnati piu di trentacinque
candidati. | candidati interni devono appartenere ad
una sola classe.

15. Negli indirizzi di studio riportati nell’allegato 13 della
circolare n. 4537 del 16 marzo 2018, quando la
seconda prova scritta di lingua straniera & associata
alla classe di concorso generica “A/24 — lingue e
culture straniere negli istituti di istruzione di Il grado”, i
candidati esterni vanno assegnati a classi/commissioni
assicurando che le lingue straniere presenti nel
curriculo del candidato coincidono con le lingue
straniere della classe a cui vengono abbinati.

16. Negli indirizzi di studio riportati nell’allegato 14 della
circolare n. 4537 del 16 marzo 2018, per i quali & stata
individuata tra le altre materie affidate a commissari
esterni la lingua straniera, associata alla classe di
concorso generica “A/24-lingue e culture straniere negli
istituti di istruzione secondaria di Il grado”, i candidati
esterni  vanno assegnati a classi-commissioni
assicurando che le lingue straniere presenti nel
curricolo del candidato coincidano con le lingue
straniere delle classe a cui vengono abbinati.

17.omissis.

18. Per le province autonome di Trento e Bolzano,
dove si tengono i corsi annuali per gli studenti che
hanno conseguito il diploma professionale al termine
del processo di istruzione e formazione professionale
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Ende der vierjahrigen Berufsschule erhalten haben,
einjahrigen Lehrgédnge abgehalten werden, werden
diese Schiiler/innen als interne Schiler/innen fiir die
entsprechende Fachrichtung der berufsbildenden
Oberschule behandelt. Die Struktur und die Gliederung
der staatlichen Abschlussprifung, mit der der
einjahrige Lehrgang abschlie3t, werden im Protokoll
des Abkommens zwischen MIUR und den Autonomen
Provinzen Trient und Bozen vom 7. Februar 2013
definiert (vgl. Artikel 6, Absatz 5, D.P.R. Nr. 87/2010).

19. Die Schulfihrungskraft der Schule, welche
Prifungssitz ist, muss die Vollstédndigkeit der Antrage
samt Anlagen, Uberprifen. Im Bedarfsfall fordert die
Schulfiihrungskraft die Kandidatin oder den Kandidaten
auf, den Antrag zu vervollstidndigen. Dies muss vor
dem Vorschlag zur Zusammensetzung  der
Prifungskommissionen erfolgen. Die
Schulfihrungskraft der Schule teilt dem Direktor des
Regionalschulamts  unverzlglich eventuelle, nicht
sanierbare, UnregelméaBigkeiten mit.

20. Wenn mehrere Kandidaten/innen aus derselben
nicht staatlichen und nicht gleichgestellten Schule oder
von Vorbereitungskursen kommen, werden sie
mdglichst gemaB Absatz 4 einer einzigen Schule
zugewiesen.

21. Fachrichtungen, welche sehr selten vorkommen
oder sehr unregelméBig im Staatsgebiet verteilt sind

omissis’

quadriennale di cui all’articolo 20, comma 1, lettera c)
del succitato D. Lgs. N. 226/2005, si operera
considerando tali studenti quali alunni interni per il
corrispondente indirizzo di studio di istruzione
professionale. La struttura e I'articolazione dell’'esame
di Stato conclusivo del corso annuale sono definite nel
Protocollo d’Intesa del 7 febbraio 2013 stipulato tra il
MIUR e le Province autonome di Trento e Bolzano (cfr.
articolo 6, comma 5, D.P.R. n. 87/2010).

19. |l Dirigente scolastico dell'istituto sede d’esame &
tenuto a verificare la completezza e la regolarita delle
domande e dei relativi allegati. Il Dirigente scolastico,
ove necessario, invita il candidato a perfezionare la
domanda. Il predetto adempimento deve essere
effettuato prima della formulazione delle proposte di
configurazione delle commissioni di esame. Il Dirigente
scolastico € tenuto a comunicare immediatamente al
Direttore generale o al Dirigente preposto all’Ufficio
scolastico regionale eventuali irregolarita non sanabili
riscontrate.

20. Qualora piu candidati provengano da uno stesso
istituto non statale e non paritario o da corsi di
preparazione, comunque denominati, sono assegnati,
possibilmente allo stesso istituto, nel rispetto del
comma 4..

21. Indirizzi di studio a scarsa e disomogenea
distribuzione sul territorio nazionale

21.1. Qualora, per I'esiguita del numero di istituti dello
specifico indirizzo e per la disomogenea distribuzione
degli stessi sul territorio nazionale, risulti impossibile
assegnare le domande in eccedenza dei candidati
esterni ad altri istituti dello stesso indirizzo del comune,
della provincia o della regione, i Direttori generali 0 i
Dirigenti preposti agli Uffici scolastici regionali
dispongono che gli eventuali esami preliminari e le
prove dell’esame conclusivo si svolgano in altri istituti o
scuole statali, anche di tipo ed ordine diverso, del
comune o della provincia.

21.2. In tale situazione, i Direttori generali o i dirigenti
preposti agli Uffici scolastici regionali procedono alla
configurazione di apposite commissioni con soli
candidati esterni, individuando gli istituti statali in base:
a) alla piu elevata coincidenza di classi di concorso di
docenti anche di classi non terminali presenti
nell’istituto, in relazione allindirizzo di esame dei
candidati esterni;

b) alla maggiore possibilita di utilizzo di docenti delle
classi di concorso necessarie, anche appartenenti a
classi non terminali, del medesimo istituto o di altri in
ambito provinciale. Si precisa che, presso ciascuna
istituzione scolastica statale, pud essere costituita
soltanto una commissione di soli candidati esterni.
Un’altra commissione di soli candidati esterni pud
essere costituita, sempre solo presso istituzioni
scolastiche statali, soltanto in corsi di studio a scarsa o
disomogenea diffusione sul territorio nazionale.

In questi casi, i commissari interni sono designati dal
dirigente scolastico dell’istituto statale, al quale sono
state trasmesse le domande, secondo le disposizioni
vigenti, relative ai criteri e alle modalita di nomina, di
designazione, di designazione e di sostituzione dei

" Regelung kann fir die Deutsche Schule in der Provinz Bozen aufgrund der Unterrichtsprache Deutsch nicht umgesetzt werden, kommt

also nicht zum Tragen
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22. Durchfthrung der Prifungsarbeiten auBerhalb des
Schulsitzes

22.1. Die Generaldirektoren oder Direktoren der
Regionalschulamter entscheiden Uber die Antrége der
Kandidatinnen oder Kandidaten, die sich in
Krankenhausern, Heilanstalten oder Haftanstalten
befinden oder anderweitig verhindert sind, den eigenen
Wohnsitz  wahrend des Priifungszeitraumes zu
verlassen, die Priifung auBBerhalb des Schulgeb&udes
ablegen zu durfen. Falls sie es fur zweckméBig
erachten, erméachtigen sie die Kommissionen, die
Priifungen, auch auBerhalb der Provinz oder Region,
abzunehmen. In diesem Fall finden die schriftlichen
PrGfungen in der Regel beim Ersatztermin statt.

22.2. Fir Kandidaten/innen, die fur langere
Zeitabschnitte die Schule in Krankenh&usern oder
Heilanstalten besucht haben, an denen sie auch die
Prifungen ablegen, kommt folgende Vorgehensweise
zur Anwendung:

a) wenn die Dauer des Schulbesuchs in
Krankenh&usern oder Heilanstalten gleich viele Tage

componenti le commissioni d’esame, prioritariamente
utilizzando i docenti delle classi terminali e non
terminali dello stesso istituto. In caso di assoluta
necessita, il medesimo dirigente scolastico designa
anche personale incluso nelle graduatorie d’istituto
degli aspiranti a supplenze.

Il Dirigente scolastico comunica al Direttore generale o
al Dirigente preposto all'ufficio scolastico regionale le
materie per le quali non & stato possibile procedere ad
alcuna designazione del commissario interno. |l
Direttore generale o il Dirigente preposto all’Ufficio
scolastico regionale dovra reperire i commissari
mancanti, assicurando la presenza del docente
competente per la prova scritta affidata a commissario
interno.

Il Presidente e i commissari esterni sono nominati dal
Direttore generale o dal dirigente preposto all’ufficio
scolastico regionale.

Per gli esami preliminari, il Dirigente scolastico, al
quale sono state trasmesse le domande, procede alla
costituzione di apposite commissioni d’esame,
composte dai docenti delle discipline dell’'ultimo anno e,
se necessario, dai docenti delle materie degli anni
precedenti. Nelle predette commissioni sono nominati,
prioritariamente, docenti dello stesso istituto. In caso di
assoluta necessita, i| medesimo dirigente scolastico
pud nominare anche personale incluso nelle
graduatorie d’istituto degli aspiranti a supplenza. Al
personale docente, che sia stato impegnato in
supplenze brevi e saltuarie, non compete la
retribuzione principale, ma soltanto il compenso
previsto per gli esami preliminari. |l Dirigente scolastico
comunica al Direttore generale o al Dirigente preposto
all’'Ufficio scolastico regionale le materie per le quali
non & stato possibile procedere ad alcuna
designazione. Quest'ultimo reperira i commissari
mancanti.

Le commissioni di esame preliminare sono presiedute
dal Dirigente scolastico dell’lstituto sede d’esame.

Il direttore generale o il dirigente preposto all’ufficio
scolastico regionale da comunicazione agli interessati
delllistituto al quale sono stati assegnati. Al fine di
valutare la congruita dei programmi di esame
presentati dai candidati, [listituto di assegnazione
acquisisce i programmi ufficiali di insegnamento relativi
al corso di studi per il quale il candidato intende
sostenere I'esame.

22. Effettuazione delle prove d’esame fuori della sede
scolastica

22.1. | Direttori generali o i Dirigenti preposti agli Uffici
scolastici regionali valutano le richieste di effettuazione
delle prove d'esame, fuori dalla sede scolastica, di
candidati degenti in luoghi di cura od ospedali, detenuti
0 comunque impossibilitati a lasciare il proprio domicilio
nel periodo degli esami, autorizzando, ove ne ravvisino
l'opportunita, le commissioni a spostarsi anche fuori
provincia o regione. In tale ipotesi, le prove scritte sono
effettuate, di norma, nella sessione suppletiva. Nei casi
in cui cio sia possibile il Direttore generale o il Dirigente
preposto all’Ufficio scolastico regionale puo autorizzare
l'installazione di linee telematiche a comunicazione
sincronica provvedendo anche per la relativa vigilanza.
22.2. Per i candidati che hanno frequentato, per periodi
temporalmente rilevanti, corsi di istruzione funzionanti
in ospedali o in luoghi di cura presso i quali sostengono
le prove d’esame, si procede come di seguito:

a) nel caso in cui la frequenza dei corsi di istruzione
funzionanti in ospedali o in luoghi di cura, abbia una
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oder weniger Tage ausmacht als der Schulbesuch in
der zugehorigen Klasse, Ubermitteln die Lehrpersonen
der entsprechenden Kurse Informationen zum
Bildungsweg der Kandidaten/innen an die zugehdrige
Schule. Der zustindige Klassenrat nimmt die
Bewertung flr die Zulassung zur Abschlussprifung vor
(Artikel 11, Absatz 1 des DPR Nr. 122/2009).

b) wenn der Schulbesuch in Krankenhdusern oder
Heilanstalten hinsichtlich der Anzahl der Tage
gegenuber jenem der zugehdrigen Klasse Uberwiegt,
nehmen die Lehrpersonen, die den Unterricht im
Krankenhaus oder Heilanstalt erteilt haben, die
Bewertung fir die Zulassung zur Abschlusspriifung vor,
im Einverstandnis mit der zugehdrigen Schule, die die
von den Lehrpersonen der zugehérigen Klasse
ausgearbeiteten  Bewertungselemente  Ubermittelt
(Artikel 11, Absatz 2 DPR Nr. 122/2009). Das Protokoll
der Bewertung wird an die zugehoérige Schule
Ubermittelt, welche die Ubertragung der Ergebnisse der
Bewertung in das Zeugnis und die Register der Schule
vornimmt.

Sowohl im Falle, dass die Bewertung flir die Zulassung
zur Abschlusspriifung durch die Lehrpersonen, die den
Unterricht im Krankenhaus oder in der Heilanstalt erteilt
haben, als auch im Falle, dass dies durch den
zusténdigen Klassenrat der Herkunftsschule erfolgt,
werden unter Berlcksichtigung der Ansuchen, die
Prifung  auBerhalb  der  Schule  abzulegen,
Kommissionen gebildet, die wie folgt zusammen
gesetzt sind: omissis’

23. Die externen Mitglieder der Prifungskommissionen
Uben ihre Tatigkeiten in den fiir die Kandidaten/innen
festgelegten Prifungssitzen aus.

Art. 5
Einreichung der Gesuche

1. Die internen und externen Kandidaten/innen miissen
inr  Gesuch um Teilnahme an der staatlichen
Abschlussprifung innerhalb 30. Dezember 2017
eingereicht haben. Das Gesuch der externen
Kandidaten/innen ist an den Generaldirektor oder
Direktor des Regionalschulamts jener Region zu
richten, in welcher sich der Wohnort befindet, und
muss alle notwendigen Angaben und Hinweise fiir die
Durchflihrung der Vorpriifung und der
Abschlusspriifung enthalten. Dem Gesuch beizulegen

1 Situation trifft fir 2017/2018 in Stdtirol nicht zu

durata pari o inferiore, con riferimento al numero dei
giorni, rispetto a quella nella classe di appartenenza, i
docenti che hanno impartito gli insegnamenti nei corsi
stessi trasmettono, alla scuola di provenienza, elementi
di conoscenza in ordine al percorso formativo attuato
dai predetti candidati. Il competente consiglio di classe
della scuola di appartenenza procede allo scrutinio di
ammissione all’esame (articolo 11, comma 1 del D.P.R.
n. 122/2009).

b) nel caso in cui la frequenza dei corsi di istruzione
funzionanti in ospedali o in luoghi di cura abbia una
durata prevalente, con riferimento al numero dei giorni,
rispetto a quella nella classe di appartenenza, i docenti
che hanno impartito gli insegnamenti nei corsi stessi
effettuano lo scrutinio di ammissione, previa intesa con
la scuola di appartenenza, la quale fornisce gli elementi
di valutazione eventualmente elaborati dai docenti della
classe di appartenenza (articolo 11, comma 2 D.P.R. n.
122/2009). Il verbale dello scrutinio & trasmesso alla
scuola di appartenenza, che cura le trascrizioni dei
risultati dello scrutinio nella pagella e nei registri.

Sia nel caso in cui lo scrutinio di ammissione sia
effettuato dagli insegnanti che hanno impartito gli
insegnamenti nei corsi funzionanti in ospedali o in
luoghi di cura sia nel caso in cui lo scrutinio sia
effettuato dal competente consiglio di classe della
scuola di appartenenza, tenendo conto delle singole
richieste di effettuazione delle prove fuori dalla sede
scolastica, saranno costituite commissioni formate:

- per la componente interna, in relazione alla
durata della degenza o della cura, prioritariamente dai
docenti della scuola in ospedale che hanno seguito lo
studente durante tale periodo, ove le loro discipline non
siano state assegnate a commissari esterni;

- per la componente esterna dai docenti presenti
nella competente commissione esaminatrice della
scuola di appartenenza dell’alunno, salvo difficolta
obiettive e motivate, rimesse alla valutazione
dell’Ufficio Scolastico Regionale di riferimento, con la
possibilita di integrare la commissione con i
componenti esterni della commissione operante presso
una delle scuole di identico indirizzo di studio del luogo
di degenza o di localita viciniori.

Stessa modalita si applica per gli esami di Stato del
secondo ciclo degli studenti impossibilitati a lasciare il
domicilio per le cure di lungo periodo a cui sono
sottoposti.

23. | componenti esterni delle commissioni esaminatrici
svolgono i loro lavori nelle sedi d’esame stabilite per i
candidati.

Art. 5
Presentazione delle domande

1. | candidati interni ed esterni devono aver presentato
la domanda di partecipazione agli esami di Stato entro
il termine del 30 dicembre 2017. La domanda dei
candidati esterni, indirizzata al Direttore generale o al
Dirigente preposto all’Ufficio scolastico regionale della
regione di residenza, deve essere stata corredata, oltre
che di ogni indicazione ed elemento utile ai fini dello
svolgimento dell'esame preliminare e dell'esame
conclusivo, di apposita dichiarazione sostitutiva, resa ai
sensi del D.P.R. n. 445/2000, atta a comprovare |l
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ist eine eigene Ersatzerklarung im Sinne des Dekrets
des Préasidenten der Republik vom 28. Dezember
2000, Nr. 445, aus der hervorgeht, dass der Kandidat
die Bedingungen fir die Zulassung zur Prifung laut
vorhergehendem Artikel 3 erfiillt, Wohnsitz mit
inbegriffen. Omissis'

2. omissis?

3. Eventuell verspatete Gesuche der externen
Kandidaten/innen kénnen von den Direktoren der
Regionalschulamter nur aus schwerwiegenden,
dokumentierten Griinden, welche die Verspatung
rechtfertigen, in Betracht gezogen werden, sofern sie
innerhalb 31. Janner 2018 eintreffen. Die Direktoren
der Regionalschulamter teilen den Betreffenden die
Annahme oder Ablehnung ihres Antrages mit; bei
Annahme wird die Schule mitgeteilt, der sie
zugewiesen werden. Beglnstigte dieser Verschiebung
auf den 31. Januar, der fiir die verspateten Gesuche
der externen Kandidaten/innen gilt, sind auch die
internen Kandidaten/innen, die sich in derselben Lage
befinden, mit dem Unterschied, dass diese das Gesuch
an den Schuldirektor stellen miissen. Es wird prazisiert,
dass der oben angefiihrte Termin ein Ordnungstermin
ist und dass die internen Kandidaten/innen jedenfalls
Anrecht auf die Zulassung zu den Priifungen haben,
falls sie, wie vom vorhergehenden Artikel 2
vorgeschrieben, bei der Schlussbewertungskonferenz
beurteilt wurden.

4. Die Gesuche der internen Kandidaten/innen mit
verdienstbedingter verkilrzter Schullaufbahn laut Artikel
2 Absatz 10, sind innerhalb 31. Janner 2018 bei der
eigenen Schule einzureichen.

5. Fir die Kandidaten/innen, die nach dem 31. Janner
und vor dem 15. Mérz den Besuch der letzten Klasse
beendet haben (Artikel 3, Absatz 1, Buchstabe €) der
vorliegenden Verordnung) wird der obgenannte Termin
vom 31. Janner auf den 20. Marz 2018 verschoben.

6. Die Gesuche um Teilnahme an den Priifungen von
Kandidaten/innen in Strafanstalten missen beim
zustandigen Direktor des Regionalschulamts Uber den
Direktor der Strafanstalt samt Unbedenklichkeits-
erklarung desselben eingereicht werden. In diesen
Fallen kann der Direktor des Regionalschulamts
fallweise auch Gesuche in Betracht ziehen, die nach
dem 30. November 2017 eingetroffen sind. Die
Zuweisung der genannten Kandidaten/innen an die
einzelnen Schulen sowie die darauffolgenden
MaBnahmen werden vom Generaldirektor oder Direktor
des Regionalschulamts getroffen.

Art. 6
Bericht des Klassenrates

1. Die Klassenrdte der Abschlussklassen erstellen
innerhalb 15. Mai fir die Prifungskommission ein
eigenes Dokument Uber die Erziehungs- und
Unterrichtsarbeit des letzten Jahres (Artikel 5, Absatz 2
des D.P.R. Nr. 323/1998).

2. Dieses Dokument des Klassenrats beschreibt die
Inhalte, die Methoden, die Mittel, die Zeitrdume und

' Prifungsgebuiihren gelten nicht in der Provinz Bozen
2 Bestimmung gilt fiir Berufsbildende Oberschulen

possesso, da parte del candidato, dei requisiti di
ammissione all'esame di cui al precedente articolo 3,
compresa la residenza. Omissis

2. omissis.

3. Eventuali domande tardive dei candidati esterni
possono essere prese in considerazione dai Direttori
generali o dai Dirigenti preposti agli Uffici scolastici
regionali, limitatamente a casi di gravi e documentati
motivi che ne giustifichino il ritardo e sempre che siano
pervenute entro il termine del 31 gennaio 2018. |
Direttori generali o i Dirigenti preposti agli Uffici
scolastici regionali danno immediata comunicazione
agli interessati dell'accettazione o meno della loro
domanda e, in caso positivo, dell'istituto a cui sono stati
assegnati. Beneficiari della proroga del termine al 31
gennaio, stabilito per le domande tardive dei candidati
esterni, sono anche i candidati interni nelle medesime
condizioni, con l'avvertenza che questi ultimi devono
presentare domanda al Dirigente scolastico. Si precisa,
altresi, che il suddetto termine € di natura ordinatoria e
che i candidati interni hanno, comunque, titolo a
sostenere gli esami, sempre che siano stati ammessi in
sede di scrutinio finale, secondo le modalita di cui al
precedente articolo 2.

4. Le domande dei candidati interni per abbreviazione
per merito, devono essere state presentate al proprio
Istituto entro il 31 gennaio 2018.

5. Per gli alunni che abbiano cessato la frequenza delle
lezioni dell'ultima classe (articolo 3 comma 1, lettera e)
della presente ordinanza) dopo il 31 gennaio e prima
del 15 marzo, il predetto termine del 31 gennaio e
differito al 20 marzo 2018.

6. Le domande di partecipazione agli esami di Stato dei
candidati detenuti devono essere presentate al
competente Direttore generale o al Dirigente preposto
all’'Ufficio scolastico regionale per il tramite del direttore
della Casa Circondariale, con il nulla osta del Direttore
medesimo. Il Direttore generale o il Dirigente preposto
allUfficio scolastico regionale pud prendere in
considerazione anche eventuali domande pervenute
oltre il 30 novembre 2017. L'assegnazione dei
candidati suddetti alle singole istituzioni scolastiche,
nonché i successivi adempimenti, sono disposti dal
Direttore generale o dal Dirigente preposto all’Ufficio
scolastico regionale.

Art. 6
Documento del consiglio di classe

1. | consigli di classe dell'ultimo anno di corso
elaborano entro il 15 maggio per la commissione
d'esame, un apposito documento relativo all'azione
educativa e didattica realizzata nell'ultimo anno di
corso (articolo 5, comma 2 D.P.R. n. 323/1998).

2. Tale documento del consiglio di classe indica i
contenuti, i metodi, i mezzi, gli spazi e i tempi del
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Zeitabschnitte des Bildungsweges, die Kriterien und
angewandten Verfahren der Bewertung, die erreichten
Ziele sowie jede andere Angabe, welche die
Klassenrate fir die Durchfihrung der Prifungen als
wichtig erachten, insbesondere in Bezug auf die dritte
schriftliche Prifung sowie auf das Prifungsgespréach.
Das Dokument berticksichtigt auch die Modalitédten des
Unterrichts eines nicht sprachlichen Fachs in einer
Fremdsprache mit der CLIL Methodik."

3. Omissis?

4. In den Autonomen Provinzen Trient und Bozen wird
der Bericht des Klassenrats unmittelbar an der
Berufsschule erstellt. Dieser beschreibt insbesondere
die Inhalte, die Methoden, die Mittel, die Zeitrdume und
Zeitabschnitte des Bildungsweges, die Kriterien und
angewandten Verfahren der Bewertung sowie die
erreichten Ziele; dies zum Zweck der Feststellung von
Kenntnissen, Kompetenzen und Fertigkeiten im
Hinblick auf die dritte schriftliche Priifung und auf das
Prifungsgesprach.

5. Fir die zusammengesetzten Klassen oder flr die
Lehrgéange, die von Schilern/innen besucht werden,
welche aus mehreren Klassen kommen, beinhaltet das
Dokument gemafl Absatze 1 und 2 dieses Artikels die
Dokumentation der jeweiligen Gruppen.

6. Dem Bericht kdnnen fallweise Unterlagen (uber
durchgefiihrte Prufungsarbeiten und Uber MaBnahmen
wahrend des Schuljahres zur Vorbereitung auf die
staatliche Abschlussprufung, Uber Erfahrungen im
Bereich Schule-Arbeitswelt, Uber absolvierte Stages
und Praktika sowie Unterlagen betreffend die
Teilnahme von Schilerinnen und Schilern an
Tatigkeiten im Sinne der Schilercharta, gemai D.P.R.
Nr. 249/1998 beigelegt werden.?

7. Vor der endgultigen Ausarbeitung des Dokumentes
gemanl den Absatzen 1 und 2 dieses Artikels kénnen
die Klassenrate die allfélligen Vorschlage und
Bemerkungen der Schiler- und Elternvertreter
anhdren.

8. Der Bericht wird unverziglich an der Anschlagtafel
veréffentlicht und allen Kandidaten/innen wird eine
Kopie  ausgehéndigt. AuBerdem kann jeder
Interessierte eine Kopie erhalten.

Art. 7
Vorprifung fiir externe Kandidaten/innen

1. Die Zulassung der externen Kandidaten/innen erfolgt
jedenfalls nur unter der Bedingung, dass sie eine
Vorprifung bestehen. Diese Vorprifung soll, je nach
Studienplan, mittels schriftlicher, grafischer, in den
Bereichen Musik und Tanz  kompositorisch/
ausfihrender Art, schriftlich/grafischer, praktischer und
mindlicher  Prifungen die  Vorbereitung  der
Kandidaten/innen in den Fachern jener Jahre, fir
welche ihnen die Versetzung oder Eignung fehlt, sowie
in den Fé&chern der Abschlussklasse feststellen.

percorso formativo, i criteri, gli strumenti di valutazione
adottati, gli obiettivi raggiunti, nonché ogni altro
elemento che i consigli di classe ritengano utile e
significativo ai fini dello svolgimento degli esami, con
specifico riferimento alla terza prova e al colloquio. Il
documento terra conto, inoltre, delle modalita con le
quali 'insegnamento di una disciplina non linguistica
(DNL) in lingua straniera & stato attivato con
metodologia CLIL.

3. Omissis

4. Nelle Province Autonome di Trento e Bolzano il
documento del consiglio di classe predisposto
direttamente dall’istituzione formativa fara riferimento,
in particolare, ai contenuti, ai metodi, ai mezzi, agli
spazi e ai tempi del percorso formativo, nonché ai
criteri, agli strumenti di valutazione adottati e agli
obiettivi raggiunti ai fini dellaccertamento delle
conoscenze, competenze e capacita, con specifico
riferimento alla terza prova ed al colloquio.

5. Per le classi articolate e per i corsi destinati ad
alunni provenienti da piu classi, il documento di cui ai
commi 1 e 2 del presente articolo & comprensivo della
documentazione relativa ai gruppi componenti.

6. Al documento stesso possono essere allegati
eventuali atti e certificazioni esterne relativi alle prove
effettuate e alle iniziative realizzate durante I'anno in
preparazione dell'esame di Stato, alle esperienze di
alternanza scuola-lavoro, di stage e di tirocini
eventualmente promosse, nonché alla partecipazione
studentesca, ai sensi del Regolamento recante le
norme dello Statuto delle studentesse e degli studenti
emanato con D.P.R. n. 249/1998.

7. Prima dell’elaborazione del testo definitivo del
documento di cui ai commi 1 e 2 del presente articolo, i
consigli di classe possono consultare, per eventuali
proposte e osservazioni, la componente studentesca e
quella dei genitori.

8. Il suddetto documento & immediatamente affisso
all'albo dell'istituto e consegnato in copia a ciascun
candidato. Chiunque ne abbia interesse pud estrarne
copia.

Art. 7
Esame preliminare dei candidati esterni

1. L'ammissione dei candidati esterni & sempre
subordinata al superamento di un esame preliminare
inteso ad accertare, attraverso prove scritte, grafiche,
scrittografiche, compositivo/esecutiva musicale e
coreutica, pratiche e orali, secondo quanto previsto dal
piano di studi, la loro preparazione sulle materie
dell'anno o degli anni per i quali non siano in possesso
della promozione o dell'idoneita alla classe successiva,
nonché su quelle previste dal piano di studi dell’ultimo
anno. In particolare, sostengono I'esame preliminare

" In der Provinz Bozen erfolgt der Unterricht eines Faches nicht nur in der Fremdsprache, sondern auch in der Zweitsprache (geman
Beschluss der Landesregierung vom 8. Juli 2013, Nr. 1034). Deshalb muss der Bericht des Klassenrats auch diesen Bereich enthalten.

2 Betrifft die Region Lombardei

3 Die Schilercharta ist in der Provinz Bozen mit Beschluss der Landesregierung vom 21. Juli 2003, Nr. 2523, geregelt.
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Insbesondere legen die Kandidaten/innen, die im
Besitz der Eignung oder Versetzung fir die
Abschlussklasse, auch bezogen auf einen Studiengang
in einem der Europdischen Union zugehdrigen Land,
sind, die die Abschlussklasse nicht besucht oder
keinen Anspruch auf Bewertung fir die Zulassung zur
Abschlussprifung haben, eine Vorprifung Uber die
vom  Studienplan  vorgesehenen  Facher der
Abschlussklasse ab. Die Vorprifung wird vor dem
Klassenrat der staatlichen oder gleichgestellten Schule
abgelegt, der mit der Kommission zusammenhangt,
welcher die Kandidatin oder der Kandidat zugewiesen
wurde (Gesetz vom 11. Januar 2007, Nr. 1, Artikel 1,
Artikel 2, Absatz 3; gesetzesvertretendes Dekret vom
25. September 2009, Nr. 134, Artikel 1-quinquies,
umgewandelt mit Abanderungen von Gesetz vom 24.
November 2009, Nr. 167).

2. Die Kandidaten/innen im Besitz eines Titels laut
Artikel 3, Absatz 1, Buchstabe d) legen die Vorprifung
nur Uber Facher und Teilbereiche von Kompetenzen,
Fertigkeiten und Kenntnissen ab, welche nicht bereits
im besuchten Studiengang enthalten waren, und zwar
bezogen sowohl auf die vorhergehenden Klassen als
auch auf die Abschlussklasse. In Analogie dazu legen
die Kandidaten/innen, die im Besitz der Versetzung
oder Eignung fir eine Klasse eines anderen
Studiengangs sind, die Vorprifung nur Uber Facher
und Teilbereiche von Kompetenzen, Fertigkeiten und
Kenntnissen ab, welche nicht bereits im besuchten
Studiengang enthalten waren, und zwar bezogen
sowohl auf die vorhergehenden Klassen als auch auf
die Abschlussklasse (Artikel 3, Absatz 6, D.P.R. Nr.
323/1998).

3. Externe Kandidaten/innen aus Landern der
Europaischen Union (dies gilt in Analogie auch fiir die
Schilerinnen und Schiller aus Landern, die dem
Abkommen des EWR beigetreten sind, und welche im
Sinne von Artikel 12 des Gesetzes vom 25. Januar
2006, Nr. 29 anrechenbare Bescheinigungen besitzen)
laut Artikel 3, Absatz 6 , denen die Versetzung oder
Eignung fir die letzte Klasse eines vergleichbaren,
gleichwertigen  Studienganges  fehlt, sind zur
staatlichen Abschlussprifung unter der Bedingung
zugelassen, dass sie die Vorprifung Uber die vom
Studienplan vorgesehenen Facher des Jahres oder der
Jahre, fUr das/die sie keine Versetzung oder Eignung
besitzen, sowie Uber die vom Studienplan des letzten
Schuljahres vorgesehenen Facher ablegen.

4. Die externen Kandidaten/innen laut Artikel 3, Absatz
7, welche nicht den Landern der Européischen Union
angehéren, sind zur staatlichen Abschlussprifung
unter der Bedingung zu gelassen, dass sie die
Vorprufung laut Absatz 1 dieses Artikels ablegen.

5. Die Vorprifung wird in der Regel im Monat Mai oder
auf jeden Fall noch vor Unterrichtende vor jenem
Klassenrat abgelegt, dem der/die externe Kandidat/in
zugewiesen wurde. Falls notwendig, wird der
Klassenrat durch Lehrpersonen der Unterrichtsfacher
der vorhergehenden Jahre ergéanzt. Falls an den
staatlichen Schulen die Bildung von eigenen
Prifungskommissionen mit ausschlieBlich externen
Kandidaten/innen  erforderlich ist, werden die
Bestimmungen von Artikel 4 angewandt.

6. Die Schulfiihrungskraft legt nach Anhéren des
Lehrerkollegiums den  Terminkalender fir die

sulle materie previste dal piano di studi dell’ultimo
anno, i candidati in possesso di idoneita o di
promozione all’ultimo anno, anche riferita ad un corso
di studi di un paese appartenente all’'Unione Europea di
tipo e livello equivalente, che non hanno frequentato il
predetto anno ovvero che non hanno comunque titolo
per essere scrutinati per I'ammissione all’esame.
L’esame preliminare € sostenuto davanti al consiglio di
classe dell’istituto, statale o paritario, collegata alla
commissione alla quale il candidato & stato assegnato
(legge 11 gennaio 2007, n. 1, articolo 1, capoverso
articolo 2, comma 3; articolo 1-quinquies del decreto
legge 25 settembre 2009, n. 134, convertito con
modificazioni dalla legge 24 novembre 2009, n. 167).

2. | candidati in possesso dei titoli, di cui all’articolo 3,
comma 1, lettera d) sostengono I'esame preliminare
solo sulle materie e sulle conoscenze, abilita e
competenze non coincidenti con quelle del corso gia
seguito, con riferimento sia alle classi precedenti
l'ultima sia all’ultimo anno. Analogamente, i candidati in
possesso di promozione o idoneita ad una classe di
altro corso di studio sostengono I'esame preliminare
solo sulle materie e sulle conoscenze, abilita e
competenze non coincidenti con quelle del corso gia
seguito, con riferimento sia alle classi precedenti
ultima sia all’ultimo anno (articolo 3, comma 6 del
D.P.R. n. 323/1998).

3. | candidati esterni provenienti da Paesi dell’Unione
Europea (e, per analogia, gli studenti appartenenti a
Paesi aderenti all’Accordo sullo Spazio Economico
Europeo, in possesso di certificazioni valutabili ai sensi
dell'art. 12 della legge 25 gennaio 2006, n. 29), di cui
allarticolo 3, comma 6, che non siano in possesso di
promozione o idoneita all'ultima classe di un corso di
studi di tipo e livello equivalente, sono ammessi a
sostenere I'esame di Stato, previo superamento
dell’esame preliminare sulle materie previste dal piano
di studi dell'anno o degli anni per i quali non siano in
possesso della promozione o dellidoneita alla classe
successiva, nonché su quelle previste dal piano di studi
dell’'ultimo anno.

4. | candidati esterni non appartenenti a Paesi
dell’'Unione Europea di cui all'articolo 3, comma 7 sono
ammessi a sostenere I'esame di Stato previo
superamento dell’esame preliminare di cui al comma 1
del presente articolo.

5. L'esame preliminare & sostenuto di norma nel mese
di maggio e, comunque, non oltre il termine delle
lezioni, davanti al consiglio della classe collegata alla
commissione alla quale il candidato esterno & stato
assegnato. |l consiglio di classe, ove necessario, &
integrato dai docenti delle materie insegnate negli anni
precedenti l'ultimo. Nel caso di costituzione presso le
istituzioni scolastiche statali di apposite commissioni di
esame con soli candidati esterni, si applicano le
disposizioni di cui all'articolo 4.

6. Il Dirigente scolastico, sentito il collegio dei docenti,
stabilisce il calendario di svolgimento degli esami
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Durchfiihrung der Vorprifungen fest.

7. Der Klassenrat kann die Vorprifungen in
Unterkommissionen durchfihren, die mit dem/der
Vorsitzenden aus mindestens drei Mitgliedern
bestehen; die kollegiale Verantwortung bleibt dabei
aufrecht.

8. Der Kandidat/Die Kandidatin wird zur staatlichen
Abschlussprifung zugelassen, wenn er/sie in jedem
Fach, in dem er/sie die Prifung ablegt, die
Mindestpunktezahl von sechs Zehnteln erreicht.

9. Bei der Festlegung der Prifungsarbeiten werden die
eventuell erworbenen und ordnungsgeman
dokumentierten Bildungsguthaben berlcksichtigt.

10. Die externen Kandidaten/innen, welche in Besitz
einer Versetzung oder Eignung flr Klassen der neuen
Studienordnung sind, missen die Eignungsprifung
Uber jene Klasse/n, fiir welche sie keine Versetzung
oder Eignhung haben und die Vorprifung Uber die
Abschlussklasse Uber die Facher der neuen
Studienordnung ablegen.

11. Die Kandidaten/innen, die die Zulassung oder
Eignung zu einigen Klassen nach der derzeit geltenden
Studienordnung besitzen, muissen die
Eignungsprifung fir jene Klassen, fiir die sie keine
Zulassung oder Eignung besitzen und die Vorprifung
Uber das letzte Schuljahr tiber die von der Stundentafel
nach der derzeit geltenden Schulordnung
vorgesehenen Fécher ablegen. Es wird prazisiert, dass
diese externen Kandidatinnen/ Kandidaten wéahrend
der Vorprifung, auf jeden Fall auch lber jene Facher
und Teilkompetenzen, Fertigkeiten und Kenntnisse, die
nicht mit jenen des besuchten Lehrganges
lbereinstimmen geprift werden missen.!

12. Wer im letzten oder in den vergangenen Jahren die
Vorprifung bestanden hat und zur staatlichen
Abschlussprifung zugelassen wurde, diese aber nicht
bestanden hat oder zu dieser nicht angetreten ist, legt
die Vorprifung ebenso Uber die Facher des letzten
Jahres nach derzeit geltender Studienordnung ab.

13. Das Bestehen der Vorprifungen gilt als Eignung fur
die Abschlussklasse des Oberschultyps, auf welchen
sich die Prifung bezieht, auch wenn die staatliche
Abschlussprifung nicht bestanden wurde oder man zur
selben nicht angetreten ist. Jedoch fiir den Fall, dass
das Ergebnis der Vorprifung nicht zur Zulassung zur
staatlichen  Abschlusspriifung  fiohrt, kann die
Vorprifung nach Einschatzung des Klassenrats oder
der eigens eingerichteten Prifungskommissionen als
Eignung fur eine vorhergehende oder fir die
Abschlussklasse gelten.

Art. 8
Schulguthaben

1. Die  Berechnung der  Punktezahl des
Schulguthabens, laut Ministerialdekret vom 16.
Dezember 2009, Nr. 99, erfolgt fir alle Schdiler/innen,
die das drittletzte, das vorletzte und das letzte Jahr
besuchen, geméfB der Tabelle, die dem genannten

preliminari.

7. Ferma restando la responsabilita collegiale, il
consiglio di classe pud svolgere gli esami preliminari
operando per sottocommissioni, composte da almeno
tre componenti, compreso quello che la presiede.

8. Il candidato € ammesso allesame di Stato se
consegue un punteggio minimo di sei decimi in
ciascuna delle discipline per le quali sostiene la prova.

9. Ai fini della determinazione delle prove da sostenere,
si tiene conto anche di crediti formativi eventualmente
acquisiti e debitamente documentati.

10. | candidati esterni provvisti di promozione o
idoneita su classi intermedie del nuovo ordinamento
sono tenuti a sostenere I'esame preliminare sulle
materie del piano di studi relative agli anni per i quali
non sono in possesso di promozione o di idoneita,
nonché su quelle previste dal piano di studi dell’ultimo
anno del nuovo ordinamento.

11. | candidati esterni, provvisti di promozione o
idoneita a classi del previgente ordinamento, sono
tenuti a sostenere 'esame preliminare sulle materie del
piano di studi del vigente ordinamento relativo agli anni
per i quali non sono in possesso di promozione o
idoneita, nonché su quelle previste dal piano di studi
dell’ultimo anno del vigente ordinamento. Va precisato
che tali candidati esterni devono comunque sostenere
durante I'esame preliminare un accertamento sulle
materie e sulle parti di competenze, abilita e
conoscenze non coincidenti con quelle del corso gia
seguito.

12. Sostengono, altresi, I'esame preliminare sulle
materie dell’ultimo anno del vigente ordinamento i
candidati esterni che abbiano superato nell’anno o
negli anni precedenti 'esame preliminare e, ammessi
allesame di Stato, non abbiano sostenuto le relative
prove ovvero non le abbiano superate.

13. L'esito positivo degli esami preliminari, anche in
caso di mancato superamento dellesame di Stato
ovvero di mancata presentazione agli esami di Stato,
vale come idoneita all’ultima classe del tipo di istituto di
istruzione secondaria di secondo grado cui 'esame si
riferisce. Al contrario, in caso di non ammissione
allesame di Stato, pud valere, a giudizio del consiglio
di classe o delle apposite commissioni d’esame, come
idoneita ad una delle classi precedenti I'ultima ovvero
come idoneita all'ultima classe.

Art. 8
Credito scolastico

1. La ripartizione del punteggio del credito scolastico, di
cui al decreto ministeriale n. 99 del 16 dicembre 2009,
si applica nei confronti degli studenti frequentanti il
terzultimo anno, il penultimo e l'ultimo sulla base delle
tabelle allegate al decreto ministeriale stesso.

' Die Regelung betreffend externe Kandidaten/innen, die den Studientitel fir die Abschlussklasse laut alter Studienordnung besitzen,
kommt in der Autonomen Provinz Bozen nicht zum Tragen, da sich keine solche zur staatlichen Abschlusspriifung 2017 angemeldet

haben.
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Dekret beigeflgt ist. Vorausgeschickt, dass die
Bewertung des Verhaltens zur Festlegung des
Schulguthabens beitragt, so wie dies im Artikel 2
festgelegt ist, weist der Klassenrat jedem internen
Kandidaten/jeder internen Kandidatin anlasslich der
Schlussbewertung, die nach den geltenden
Bestimmungen durchzufiihren ist, das Schulguthaben
geman Tabelle A, die dem genannten Ministerialdekret
Nr. 99 von 2009 beigeflgt ist, und der dort angeflihrten
FuBnote zu. In Anbetracht der Bedeutung der
einzelnen Fachnoten fiir die Zuerkennung der
Punktezahl des Schulguthabens und folglich fiir die
Abschlussnote, nutzen die Lehrpersonen sowohl bei
der Bewertung wahrend des Schuljahres als auch bei
der Schlussbewertung die gesamte dezimale
Notenskala. omissis'

2. Bei der Zuerkennung der Punktezahl, in ganzen
Zahlen, ist im Rahmen der Bandbreite die Gesamtheit
der Bewertungselemente nach Artikel 11, Absatz 2,
des Dekrets des Prasidenten der Republik vom 23. Juli
1998, Nr. 323 zu bericksichtigen.

3. Im Falle von Verkirzung der Schullaufbahn laut
Artikel 2, Absatz 1, Buchstabe b), wird das
Schulguthaben flr das nicht besuchte Schuljahr vom
Klassenrat der vorletzten Klasse gemaB Artikel 11,
Absatz 5, des D.P.R. Nr. 323/1998.

4, Den internen Schilern/innen, die kein
Schulguthaben flr die vorletzte oder drittletzte Klasse
besitzen, wird dieses vom Klassenrat bei den
Schlussbewertungskonferenzen des letzten Jahres
zuerkannt und zwar auf der Grundlage der erzielten
Ergebnisse im Falle einer Eignung gemal Tabelle B,
im Falle einer Versetzung geman Tabelle A oder
gemanl Tabelle C auf der Grundlage der Ergebnisse
der Vorprifung, die sie seinerzeit als externe
Kandidaten/innen der Abschlussprifung abgelegt
haben. Die Schiler/innen, welche die letzte Klasse auf
Grund einer Zulassung durch eine
Prifungskommission  besuchen, erhalten  vom
Klassenrat ein Schulguthaben von jeweils 3 Punkten
fur die dritte und fur die vierte nicht besuchte Klasse.
Sollte der Schiler/die Schilerin im Besitz der Eignung
oder Versetzung flr die vorletzte Klasse sein, so erhélt
er/sie das entsprechende Schulguthaben fiir die dritte
Klasse auf Grund der Eignung oder Versetzung,
zusammen mit weiteren 3 Punkten flir die vierte
Klasse.

5. omissis?

6. Die Bewertung allfalliger Erfahrungen im Bereich
Schule Arbeitswelt integriert die Bewertung jener
Facher, auf welche sich die entsprechenden
Tatigkeiten oder Erfahrungen beziehen, und tragt in
diesem Sinne zur Festlegung des Schulguthabens bei.
Die Bescheinigung der Kompetenzen, die im Rahmen
der Erfahrung Schule Arbeitswelt entwickelt wurden,
laut Art. 5 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 15.

Premesso, che la valutazione sul comportamento
concorre alla determinazione dei crediti scolastici,
come precisato al precedente articolo 2, il consiglio di
classe, in sede di scrutinio finale, ai sensi delle vigenti
disposizioni, procede all’attribuzione del credito
scolastico ad ogni candidato interno, sulla base della
tabella A, allegata al citato decreto ministeriale n. 99
del 2009 e della nota in calce alla medesima. In
considerazione dell'incidenza che hanno le votazioni
assegnate per le singole discipline sul punteggio da
attribuire quale credito scolastico e, di conseguenza,
sul voto finale, i docenti, ai fini dell'attribuzione dei voti
sia in corso d'anno sia nello scrutinio finale, utilizzano
l'intera scala decimale di valutazione. omissis

2. L'attribuzione del punteggio, in numeri interi,
nell'ambito della banda di oscillazione, tiene conto del
complesso degli elementi valutativi di cui all'articolo 11,
comma 2, del D.P.R n. 323/1998.

3. Nel caso della abbreviazione del corso di studi di cui
all'articolo 2, comma 1, lettera b), il credito scolastico,
per 'anno non frequentato & attribuito dal consiglio
della penultima classe, ai sensi dell'art. 11, comma 5
del D.P.R. n. 323/1998.

4. Agli alunni interni, che, per il penultimo e terzultimo
anno, non siano in possesso di credito scolastico, o
stesso € attribuito dal consiglio di classe in sede di
scrutinio finale dell’'ultimo anno, in base ai risultati
conseguiti, a seconda dei casi, per idoneita (secondo le
indicazioni della Tabella B) e per promozione (secondo
le indicazioni della Tabella A), ovvero in base ai risultati
conseguiti negli esami preliminari, sostenuti negli anni
scolastici decorsi quali candidati esterni agli esami di
Stato, secondo le indicazioni della Tabella C. Agli
alunni che frequentano l'ultima classe per effetto della
dichiarazione di ammissione alla frequenza di detta
classe da parte di commissione di esame di maturita, il
credito scolastico & attribuito dal consiglio di classe
nella misura di punti 3 per la classe terza e ulteriori
punti 3 per la classe quarta, non frequentate. Qualora
I'alunno sia in possesso di idoneita o promozione alla
classe quarta, per la terza classe otterra il relativo
credito acquisito in base a idoneita o promozione,
unitamente ad ulteriori punti 3 per la quarta classe.

5. Nei percorsi di istruzione degli adulti di secondo
livello il credito scolastico del secondo periodo didattico
e attribuito moltiplicando per due il credito scolastico
assegnato ad esito dello scrutinio finale del secondo
periodo didattico sulla base della media dei voti
assegnati.

6. La valutazione delle eventuali esperienze di
alternanza scuola lavoro concorre ad integrare quella
delle discipline alle quali tali attivita ed esperienze
afferiscono e contribuisce, in tal senso, alla definizione
del credito scolastico. La certificazione delle
competenze sviluppate attraverso la metodologia
dell’alternanza scuola lavoro, di cui all’art. 5 del D.Lgs.
15 aprile 2005, n. 77, deve essere acquisita entro la

' Diese Bestimmung gilt nur fr die 4-jahrigen Oberschulen; solche sind in der Autonomen Provinz Bozen nicht aktiviert

2 Betrifft nur Oberschulkurse fiir Erwachsene
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April 2015, Nr. 77, muss vor der Zulassungskonferenz
zur Abschlussprifung vorgelegt werden.

7. Vorausgesetzt, dass das Maximum von 25 Punkten
nicht Oberschritten werden darf, kann der Klassenrat
bei der Schlussbewertungskonferenz des letzten
Jahres, im Sinne von Artikel 11, Absatz 4 des D.P.R.
Nr. 323/1998, die von den Schiilerinnen und Schilern
erreichte Gesamtpunktezahl im Sinne von Absatz 2
des genannten Artikels 11 anheben. Eine Anhebung ist
fir Schulerinnen und Schiller, die durch besonderen
Einsatz und Verdienst nachteilige Situationen aufholen,
die, aufgrund familidrer oder persénlicher Grinde, in
den  vorhergehenden  Schuljaghren zu  einer
schlechteren  Schulleistung gefihrt hatten. Die
Beschlisse, welche diese Anhebung der Punktezahl
vorsehen, muissen begrindet sein und protokolliert
werden. Dabei muss auf bedeutsame Sachverhalte
Bezug genommen werden, die in geeigneter Form
dokumentiert werden muissen.

8. Das Schulguthaben der einzelnen Schiler/innen ist
an der Anschlagtafel der Schule zu verdffentlichen.

9. Den externen Kandidaten/innen wird das
Schulguthaben vom Klassenrat, vor welchem sie die
Vorprifung laut vorhergehendem Artikel 7 ablegen, auf
Grund des Curriculums, des Bildungsguthabens und
des Ergebnisses der abgelegten Vorprifung zuerkannt.
Die dokumentierten beruflichen Erfahrungen kénnen
als Bildungsguthaben gewertet werden. Die
Bildungsguthaben mussen ausreichend dokumentiert
werden und mussen sich auf den Lehrgang beziehen,
Uber welchen die Prifung abgelegt wird. Der
Klassenrat legt vorher die Kriterien fur die Zuerkennung
der Schul- und Bildungsguthaben fest. Die
Zuerkennung dieser Guthaben muss beschlossen,
begriindet und protokolliert werden. Das
Schulguthaben wird an der Anschlagtafel der Schule
des Prifungssitzes verdffentlicht. Die Punkte, welche
innerhalb der in der Tabelle C angeflihrten Bandbreite
zugewiesen werden, sind mit zwei zu multiplizieren,
falls sich die Vorprifung auf die letzten zwei Jahre
bezieht, und mit drei, falls sich die Vorprifung auf die
letzten drei Jahre bezieht.

10. Den externen Kandidaten/innen, die auf Grund von
Reife- oder Abschlussprifungen zum Besuch der
letzten Klasse zugelassen oder dafiir geeignet erklart
wurden, wird das Schulguthaben vom Klassenrat
zuerkannt, vor dem sie die Vorprifung geman
vorhergehendem Artikel 7 abgelegt haben, im Ausmal
von 3 Punkten flir das vorletzte Jahr, falls sie die
Versetzung in die vorletzte Klasse oder die
entsprechende Eignung nicht besitzen, weiteren 3
Punkten fir das drittletzte Jahr und flar die
Abschlussklasse aufgrund des Ergebnisses der
Vorprufung.

11. Bei externen Kandidaten/innen, die eine
Versetzung oder Eignung fir die letzte Klasse des
Studiengangs besitzen, gilt als Schulguthaben des
vorletzten und drittletzten Jahres das bereits angereifte
(berechnet geman der dem Ministerialdekret Nr. 99 von
2009 beigelegten Tabellen) oder jenes Schulguthaben
(wie oben berechnet), welches der Klassenrat auf der
Grundlage der erzielten Ergebnisse zuerkennt, im Falle
einer Eignung gemdaB Tabelle B, im Falle einer
Versetzung gemaB Tabelle A und im Falle einer
bestandenen Vorprifung gemaf Tabelle C.

data dello scrutinio di ammissione all’esame di Stato.

7. Fermo restando il massimo di 25 punti
complessivamente attribuibili, in consiglio di classe, ai
sensi dell’articolo 11, comma 4 del D.P.R. n. 323/1998,
nello  scrutinio finale dellultimo anno  pud
motivatamente integrare il punteggio complessivo
conseguito dall’alunno, ai sensi del comma 2 del citato
articolo 11, in considerazione del particolare impegno e
merito scolastico dimostrati nel recupero di situazioni di
svantaggio, presentatesi negli anni precedenti in
relazione a situazioni familiari o personale dell’alunno
stesso, che hanno determinato un minor rendimento.
Le deliberazioni, relative a tale integrazione,
opportunamente motivate, vanno verbalizzate con
riferimento alle situazioni oggettivamente rilevanti ed
idoneamente documentate

8. Il punteggio attribuito, quale credito scolastico ad
ogni alunno, € pubblicato all'albo dell'istituto.

9. Ai candidati esterni il credito scolastico & attribuito
dal consiglio di classe davanti al quale sostengono
'esame preliminare, di cui al precedente articolo 7,
sulla base della documentazione del curriculum
scolastico, dei crediti formativi e dei risultati delle prove
preliminari. Le esperienze professionali documentabili
possono essere valutate come crediti formativi. | crediti
formativi devono essere opportunamente certificati e
ritenuti coerenti con il tipo di corso cui si riferisce
l'esame. Il consiglio di classe stabilisce
preventivamente i criteri per I'attribuzione del credito
scolastico e formativo. L’attribuzione del credito deve
essere deliberata, motivata e verbalizzata. Il punteggio
attribuito quale credito scolastico € pubblicato all’albo
dell’lstituto sede di esame. Si precisa che il punteggio
attribuito nellambito delle bande di oscillazione,
indicate nella Tabella C, andra moltiplicato per due nel
caso di prove preliminari relative agli ultimi due anni, e
per tre, nel caso di prove preliminari relativi agli ultimi
tre anni.

10. Ai candidati esterni che, a seguito di esami di
maturita o di Stato, siano stati ammessi o dichiarati
idonei all'ultima classe, il credito scolastico € attribuito
dal consiglio di classe davanti al quale sostengono
'esame preliminare di cui al precedente articolo 7,
nella misura di punti 3 per il penultimo anno e, qualora
non in possesso di promozione o idoneita alla
penultima classe, di ulteriori 3 punti per il terzultimo
anno, e per l'ultima classe sulla base dei risultati delle
prove preliminari.

11. Ai candidati esterni, in possesso di promozione o
idoneita all'ultima classe del corso di studi, il credito
scolastico relativo al penultimo e al terzultimo anno ¢ |l
credito gia maturato (calcolato secondo le tabelle
allegate al decreto ministeriale n. 99 del 2009) ovvero
quello attribuito, per tali anni (calcolato come sopra),
dal consiglio di classe in base ai risultati conseguiti, a
seconda dei casi, per idoneita, (secondo le indicazioni
della Tabella B) e per promozione, (secondo le
indicazioni della Tabella A), ovvero in base ai risultati
conseguiti negli esami preliminari nei decorsi anni
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12. Den externen Kandidaten/innen, die ein
Bildungsguthaben aufweisen, kann die Kommission mit
entsprechender Begriindung, die Punktezahl um 1
Punkt erhéhen, wobei 25 Punkte nicht Uberschritten
werden dirfen (Ministerialdekret Nr. 42 von 2007,
Artikel 1, Absatz 4).

13. Die Zuerkennung der Punkte des Schulguthabens
innerhalb der Bandbreite erfolgt, unter
Berlicksichtigung von Artikel 11, Absatz 2 des D.P.R.
Nr. 323/1998, durch den zusténdigen Klassenrat.

14. Die Religionslehrer wirken bei der Zuerkennung
des Schulguthabens fiir jene Schiler, die am
Religionsunterricht  teilnehmen, als vollwertige
Mitglieder bei den Beschliissen des Klassenrates mit,
indem sie sich hinsichtlich des Interesses, mit dem die
Schiler oder Schilerinnen dem Unterricht gefolgt sind
und des erzielten Lernerfolgs, duBern’.

15. omissis?

16. Der Klassenrat berlicksichtigt auch die vorab
eingebrachten Informationen seitens von externem
Personal (Experten und/oder Tutoren), denen sich die
Schule fir Praktika oder Ausbildungen, oder fir
Unterrichtstatigkeiten, oder andere Tatigkeiten fUr die
Potenzierung des Bildungsangebotes bedient.

17. FiOr die Zuerkennung des Schulguthabens
innerhalb der Bandbreite berlicksichtigt der Klassenrat
auch das gezeigte Interesse und den erzielten Erfolg
im Rahmen des Selbststudiums, welches anstelle des
Religionsunterrichts gemacht wurde, das zu einer
kulturellen oder fachlichen Bereicherung geflihrt hat,
sofern dieses von der Schule nach beschlossenen
Modalitédten bescheinigt und bewertet wurde. War der
Schiiler/die  Schilerin  wegen  auBerschulischer
Bildungsinitiativen von der Schule abwesend, kénnen
diese Tatigkeiten als Bildungsguthaben geltend
gemacht werden, sofern die Voraussetzungen laut
Ministerialdekret vom 24. Februar 2000, Nr. 49
vorliegen.

18. omissis®

19. In den Autonomen Provinzen Trient und Bozen wird
das Schulguthaben nach den Modalitidten des
Einvernehmensprotokolls vom 7. Februar 2013 unter
Beachtung der Parameter der dem Ministerialdekret
vom 16. Dezember 2009, Nr. 99 angefligten Tabellen
zuerkannt. Der Klassenrat der Fachschule entscheidet
hinsichtlich der Zulassung der Schiiler/innen zur
staatlichen Abschlussprifung und weist diesen das

scolastici (secondo le indicazioni della Tabella C).

12. Per tutti i candidati esterni, in possesso di crediti
formativi, la Commissione pud motivatamente
aumentare il punteggio nella misura di un punto, fermo
restando il limite massimo di punti venticinque (decreto
ministeriale n. 42 del 2007, articolo 1, comma 4).

13. L’attribuzione del punteggio di credito scolastico,
nell’ambito della banda di oscillazione, viene effettuata,
in coerenza con quanto previsto all’articolo 11, comma
2, del D.P.R. n. 323/1998, dal competente consiglio di
classe.

14. | docenti di religione cattolica partecipano a pieno
titolo alle deliberazioni del consiglio di classe
concernenti l'attribuzione del credito scolastico agli
alunni che si avvalgono di tale insegnamento,
esprimendosi in relazione all'interesse con il quale
'alunno ha seguito l'insegnamento e al profitto che ne
ha tratto.

15. Analogamente, partecipano a pieno titolo alle
deliberazioni del consiglio di classe, concernenti
I'attribuzione del credito scolastico, i docenti delle
attivita didattiche e formative alternative
allinsegnamento della religione cattolica. Detti docenti
si esprimono sull'interesse manifestato e sul profitto
raggiunto, limitatamente agli alunni che abbiano
seguito tali attivita. omissis

16. Il consiglio di classe tiene conto, altresi, degli
elementi conoscitivi, preventivamente forniti da
eventuale personale esterno (esperti e/o tutor), di cui si
avvale la scuola per le attivita di stage o tirocinio, o gli
insegnamenti che contribuiscono all’ampliamento e al
potenziamento dell'offerta formativa.

17. Sempre ai fini dell'attribuzione del credito scolastico
nellambito della banda di oscillazione, il consiglio di
classe tiene conto anche dell'interesse manifestato e
del profitto raggiunto dagli alunni che hanno seguito, in
luogo dellinsegnamento della religione cattolica,
attivita di  studio individuale, traendone un
arricchimento culturale o disciplinare specifico,
certificato e valutato dalla scuola, secondo modalita
deliberate dalla istituzione scolastica medesima. Nel
caso in cui l'alunno abbia scelto di assentarsi dalla
scuola per partecipare ad iniziative formative, in ambito
extrascolastico, potra far valere tali attivita come crediti
formativi qualora presentino i requisiti previsti dal
decreto ministeriale n. 49 del 24 febbraio 2000.

18. omissis

19. Nelle Province Autonome di Trento e Bolzano, il
credito scolastico viene attribuito secondo le modalita
di cui al Protocollo d’Intesa 7 febbraio 2013, nel rispetto
dei parametri di cui alle tabelle allegate al decreto
ministeriale 16 dicembre 2009, n. 99. Il consiglio di
classe dell'lstituzione formativa delibera in merito
allammissione degli studenti allesame di Stato e
attribuisce agli stessi il credito scolastico, tenendo

' Es gilt zusatzlich Artikel 9 Absatz 6 des Beschlusses der Landesregierung vom 4. Juli 2011, Nr. 1020
2 Im Landesregierungsbeschluss vom 4. Juli 2011, Nr. 1020, ist nicht vorgesehen, dass die Lehrperson, welche Alternativunterricht
anstelle der Religionslehrperson anbietet, von Amtswegen dem Klassenrat angehért. Deshalb besteht die Moglichkeit fir den

Klassenrat, gemaf Absatz 15 die Informationen zu bericksichtigen.

3 Gilt ausschlieBlich fiir die Region Lombardei
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Schulguthaben zu. Dabei sind insbesondere die
Ergebnisse des Berufsbefahigungszeugnisses, des
Berufsbildungsdiploms sowie die Lernergebnisse des
einjahrigen Lehrgangs — sie missen in jedem Lernfeld
und im Verhalten wenigstens sechs Zehntel betragen —
zu berlicksichtigen. Insbesondere werden bei der
Zuweisung des Schulguthabens an die Schiler/innen
folgende Modalitdten angewandt:

- falls notwendig wird die Bewertung des
Berufsbeféhigungszeugnisses und des Berufsbildungs-
diploms in Zehntel umgewandt. Der so erzielte Wert
wird gemaB den Tabellen des Ministerialdekrets vom
16. Dezember 2009, Nr. 99 in Schulguthaben
umgewandelt;

- die Punkte der Bandbreite des dritten Jahres der
Oberschulen beziehen sich auf die Bewertung des
Berufsbeféhigungszeugnisses;

- die Punkte der Bandbreite des vierten Jahres der
Oberschulen beziehen sich auf die Bewertung des
Berufsbeféhigungsdiploms des vierten Jahres;

- die Punkte der Bandbreite des flinften Jahres der
Oberschulen beziehen sich auf den Mittelwert der
Noten des einjahrigen Lehrgangs fir die staatliche
Abschlussprifung;

- hinsichtlich der Zuerkennung des Attributs ,mit
Auszeichnung’ wird das Ministerialdekret Nr. 99/2009
angewandt.

Art. 9
Bildungsguthaben

1. Fir die Zuerkennung der Bildungsguthaben gelten
die Bestimmungen gemaB Ministerialdekret vom 24.
Februar 2000, Nr. 49.

2. Die Dokumentation der Bildungsguthaben, die
innerhalb 15. Mai in der Schule des Priifungssitzes
eingetroffen ist, hat das Ziel, den zustandigen Organen
deren Uberprifung und Bewertung zu ermdglichen.
Wenn es sich um Tatigkeiten bei o6ffentlichen
Verwaltungen handelt, ist eine Selbsterklarung im
Sinne und nach den Modalititen des D.P.R. Nr.
445/2000, zulassig.

3. Die externen Kandidaten/innen mussen allfallige
Bildungsguthaben in der Regel bis zum 15. Mai 2017
einreichen.

Art. 10
Priiffungskommissionen

1. Es gelten die Bestimmungen laut Ministerialdekret
vom 17. Januar 2007, Nr. 6, beziglich der Modalitaten
und Termine flr die Zuweisung der Facher der
staatlichen  Abschlussprifung an die externen
Kommissionsmitglieder sowie die Kriterien und
Modalitéaten fir Ernennung, Zuweisung und Ersetzung
der Mitglieder der Kommissionen flr die staatliche
Abschlussprifung an den Oberschulen.

2. omissis'

3. omissis?

conto, in particolare, dei risultati del’Esame di qualifica
professionale, dei risultati dellesame di diploma
professionale e dei risultati di apprendimento del corso
annuale, che devono essere non inferiore a sei decimi
per ogni singola area di apprendimento e per il
comportamento. In particolare, ai fini dell’attribuzione
allo studente del credito scolastico si applicano le
seguenti modalita:

- ove necessario, il voto di qualifica e di diploma &
trasformato in decimi. Il valore ottenuto & convertito in
credito scolastico secondo le tabelle previste dal
decreto ministeriale 16 dicembre 2009, n. 99, relative ai
criteri per l'attribuzione del credito scolastico;

- i punti della banda di oscillazione del terzo anno
dei percorsi di istruzione secondaria di secondo grado
sono riferiti al voto dell’esame di qualifica;

- i punti della banda di oscillazione del quarto anno
dei percorsi di istruzione secondari di secondo grado
sono riferiti al voto del diploma professionale di leFP
del quarto anno;

- i punti della banda di oscillazione del quinto anno
sono riferiti alla media dei voti del corso annuale per
'esame di Stato;

- per l'attribuzione della lode si applica il decreto
ministeriale n. 99/2009.

Art. 9
Crediti formativi

1. Per lattribuzione dei crediti formativi, valgono le
disposizioni di cui al decreto ministeriale del 24
febbraio 2000, n. 49.

2. La documentazione, relativa ai crediti formativi,
pervenuta all'istituto sede di esame entro il 15 maggio,
ha la finalita di consentire I'esame e la valutazione da
parte degli organi competenti. E ammessa
l'autocertificazione, ai sensi e con le modalita di cui al
D.P.R. n. 445/2000, nei casi di attivita svolte presso
pubbliche amministrazioni.

3. | candidati esterni devono presentare gli eventuali
crediti formativi, di regola, entro il 15 maggio 2017.

Art. 10
Commissioni d’esame

1. Valgono le disposizioni di cui al decreto ministeriale
17 gennaio 2007, n. 6, per quanto concerne le modalita
e i termini per I'affidamento delle materie oggetto degli
esami di Stato ai commissari esterni e i criteri e le
modalita di nomina, designazione e sostituzione dei
componenti delle commissioni degli esami di Stato
conclusivi dei corsi di studio di istruzione secondaria
superiore.

2. omissis

3. omissis

' Die in diesem Absatz enthaltene Regelung beinhaltet die Ernennung der Kommissionsmitglieder tiber SIDI
2 Die in diesem Absatz enthaltene Regelung gilt nur fir die Region Lombardei
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4. In den Autonomen Provinzen Trient und Bozen
werden, in Durchfihrung des Einvernehmensprotokolls
vom 7. Februar 2013, die Kommissionen der
staatlichen Abschlusspriifung der einjahrigen
Lehrgange laut Artikel 2, Absatz 1, Buchstabe d) von
den Provinzen selbst ernannt. Dabei sind die von den
spezifischen Durchfiihrungsbestimmungen des Statuts
im Bereich Staatsprifung vorgesehenen Modalitdten
und die Kriterien zu berlcksichtigen, die im genannten
Einvernehmensprotokoll angefiihrt sind.

Art. 11
Ersetzen von Mitgliedern der
Prifungskommissionen

1. Die Mitarbeit in den staatlichen
Prifungskommissionen als Préasident/in und als
Mitglied z&hlt zu den Pflichten und Kernaufgaben der
Schulfiihrungskrafte und des Lehrpersonals.

2. Die Kommissionsmitglieder dirfen den Auftrag
weder ablehnen noch niederlegen. Ausnahmen sind
nur bei gerechtfertigter Verhinderung mdglich; diese
muss dokumentiert und Gberpriift werden.

3. Sollte es sich als notwendig erweisen, Mitglieder der
Prifungskommission zu ersetzen, um die volle
Handlungsfahigkeit der Kommissionen bei der
konstituierenden Sitzung und bei der Vorkonferenz zu
gewahrleisten, wird dies vom Generaldirektor oder
Direktor  des Regionalschulamts nach den
Bestimmungen des Ministerialdekretes Nr. 6 vom 17.
Januar 2007, Artikel 16, verfugt.

omissis’

4. Lehrpersonal, das als Ersatz in Frage kommt, mit
Ausnahme der kurzfristigen und  zeitweiligen
Supplenten, muss bis zum 30. Juni 2018 der Schule
zur Verfigung stehen und an den Tagen der
schriftlichen Prifungen jedenfalls anwesend sein.

5. Falls die Abwesenheit nach Abschluss der
schriftlichen Prifungen beginnt, ist das abwesende
Kommissionsmitglied unverziglich fiir die gesamte
restliche Dauer der Prifungen zu ersetzen.

6. Bei der Korrektur der schriftlichen Prifungen ist die
Fortflhrung der Prifungshandlungen bei zeitweiliger
Abwesenheit eines Kommissionsmitgliedes (d.h. bei
Abwesenheit von nicht mehr als einem Tag) mdglich,
falls der Vorsitzende der Prifungskommission oder
dessen Stellvertreter sowie das Kommissionsmitglied
der ersten und das Kommissionsmitglied der zweiten
schriftichen Prifung bzw. falls die Korrektur nach
Fachbereichen erfolgt, wenigstens zwei Kommissions-
mitgliedern pro Fachbereich anwesend sind. Die
gemeinsame Verantwortung der gesamten
Kommission bleibt aufrecht.

7. Bei zeitweiliger Abwesenheit eines
Kommissionsmitgliedes wéhrend des
Prifungsgespréchs sind alle Prifungshandlungen zu
unterbrechen. Das Prifungsgespréach ist namlich in
einem einzigen Abschnitt und in Anwesenheit der
gesamten Priifungskommission durchzuflihren, welche
am gleichen Tag, an dem das Prifungsgesprach

4. Nelle province Autonome di Trento e Bolzano, in
attuazione del Protocollo d’intesa 7 febbraio 2013, le
commissioni di esame di Stato relative al corso
annuale, di cui all’articolo 2, comma 1, lettera d), sono
nominate dalle medesime Province Autonome,
secondo le modalita previste dalle specifiche norme di
attuazione dello Statuto in materia di esame di Stato e
dei criteri individuati nel suddetto protocollo d’'intesa.

Art. 11
Sostituzione dei componenti le commissioni

1. La partecipazione ai lavori delle commissioni
d'esame di Stato del presidente e dei commissari
rientra tra gli obblighi inerenti lo svolgimento delle
funzioni proprie del personale direttivo e docente della
scuola.

2. Non ¢ consentito ai componenti le commissioni di
rifiutare l'incarico o di lasciarlo, salvo nei casi di
legittimo impedimento per motivi che devono essere
documentati e accertati.

3. Le sostituzioni di componenti le commissioni, che si
rendono necessarie per assicurare la piena operativita
delle commissioni stesse sin dall'insediamento e dalla
riunione preliminare, sono disposte dall’ Direttore
generale o dal Dirigente preposto all’Ufficio scolastico
regionale, secondo le disposizioni di cui all'articolo 16
del citato decreto ministeriale n. 6 del 17 gennaio 2007.
omissis

4. |l personale utilizzabile per le sostituzioni, con
esclusione del personale con rapporto di lavoro di
supplenza breve e saltuaria, deve rimanere a
disposizione della scuola di servizio fino al 30 giugno
2018, assicurando, comunque, la presenza in servizio
nei giorni delle prove scritte.

5. Nei casi di assenza successivamente
all'espletamento delle prove scritte, i| commissario
assente deve essere tempestivamente sostituito per la
restante durata delle operazioni d'esame.

6. Relativamente alla correzione delle prove scritte, in
caso di assenza temporanea (intesa quale assenza la
cui durata non sia superiore ad un giorno) di uno dei
commissari, si rende possibile il proseguimento delle
operazioni d’esame, sempreché sia assicurata la
presenza in commissione del presidente o del suo
sostituto e almeno del commissario della prima e della
seconda prova scritta e, nel caso di organizzazione
della correzione per aree disciplinari, la presenza di
almeno due commissari per area. Resta ferma la
responsabilita collegiale dell'intera commissione.

7. Durante I'espletamento del colloquio, nell’ipotesi di
assenza temporanea dei commissari, devono essere
interrotte tutte le operazioni d’esame relative allo
stesso. Il colloquio deve svolgersi, infatti, in un’unica
soluzione temporale alla presenza dellintera
commissione che procede all’attribuzione del relativo
punteggio nello stesso giorno nel quale viene

' Die SIDI Funktionen werden in den deutschsprachigen Schulen nicht verwendet
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stattfindet auch die Bewertung vornehmen muss.

8. Sollte der Prifungsprasident fir maximal einen Tag
abwesend sein, kénnen die Prifungshandlungen, die
nicht die Anwesenheit der gesamten
Prifungskommission erfordern, fortgefuhrt werden.
Anstelle des Présidenten muss dann sein/e
Stellvertreter/in anwesend sein.

9. Die zeitweilige Abwesenheit der Komponenten der
Kommission laut den Absatzen 6 und 7 ist nur in
rechtlich begriindeten Fallen mdglich. Diese missen
dokumentiert und genauestens tberprift werden.

Art. 12
Plenarkonferenz und Arbeitskalender

1. Der/Die Prasident/in und die externen
Kommissionsmitglieder der zwei zusammengelegten
Klassen versammeln sich gemeinsam mit den internen
Mitgliedern am 19. Juni 2018, um 8.30 Uhr zur
Plenarkonferenz an der Schule, der sie zugeteilt sind.’

2. Der/Die Préasident/in, bzw. bei dessen/ deren
Abwesenheit, das dlteste Kommissionsmitglied, ber-
prift die Zusammensetzung der Kommission und die
Anwesenheit der Mitglieder und meldet dem Direktor
des Regionalschulamts die Namen der Abwesenden,
wenn es sich um den Prasidenten oder um die
externen Kommissionsmitglieder handelt, und der
Schulfihrungskraft, wenn es sich um die internen
Kommissionsmitglieder handelt.

3. In der Plenarsitzung legt der/die Prasident/in nach
Anhoren der Mitglieder jeder Kommission die Termine
und die Durchfiihrungsmodalitaten der Vorkonferenzen
der einzelnen Kommissionen fest.

4. In der Plenarsitzung legt der/die Prasident/in nach
Anhéren der einzelnen Kommissionsmitglieder den
organisatorischen Ablauf der Kommissionsarbeiten
fest. Er/Sie bestimmt vor allem, in welcher Reihenfolge
die Kommissionen die dritte schriftliche Prifung
beginnen, fiir die getrennt durchzuflhrenden
Prifungshandlungen der Bewertung der schriftlichen
Arbeiten und fir die Schlussbewertung. Bei
Kommissionen, die verschiedene Fachrichtungen
betreffen oder in denen Schiler/innen sind, die
verschiedene Facher oder verschiedene
Fremdsprachen studieren, und somit Lehrpersonen
vorhanden sind, die fiir verschiedene Gruppen von
Schilern/innen derselben Klasse zustandig sind,
gestaltet der/die Prasident/in den Arbeitskalender so,
dass die Amtshandlungen fir die verschiedenen
Gruppen der Klasse bei der Korrektur und Bewertung
der Prifungsarbeiten, bei den Prifungsgesprachen
und den Schlussbewertungen in einer bestimmten
Reihenfolge durchgefuhrt werden. Der Prasident/Die
Prasidentin erstellt den definitiven Arbeitskalender der
Kommissionen, auch nach eventueller Absprache mit
den Prasidenten/innen von Kommissionen, in denen
dieselben Lehrpersonen eventuell als interne Mitglieder
eingesetzt sind.

Art. 12
Territoriale Koordinierungssitzung

effettuato.

8. Qualora si assenti il presidente, sempre per un
tempo non superiore ad un giorno, possono effettuarsi
le operazioni che non richiedono la presenza dell’intera
commissione. In luogo del presidente, deve essere
presente in commissione il suo sostituto.

9. L’assenza temporanea dei componenti della
commissione di cui ai precedenti commi 6 e 7 deve
riferirsi a casi di legittimo impedimento debitamente
documentati e rigorosamente accertati.

Art. 12
Riunione plenaria e diario delle operazioni

1. Il presidente e i commissari esterni delle due classi
abbinate, unitamente ai membri interni di ciascuna
delle due classi, si riuniscono, in seduta plenaria,
presso listituto di assegnazione il 19 giugno 2018, alle
ore 8.30.

2. Il presidente, o, in sua assenza, il componente piu
anziano di eta, dopo aver verificato la composizione
delle commissioni e la presenza dei commissari,
comunica i nominativi di quelli eventualmente assenti
all'Direttore generale o al Dirigente preposto all’Ufficio
scolastico regionale, se I'assenza riguarda il presidente
0 i commissari esterni, ovvero al Dirigente scolastico,
se 'assenza riguarda un commissario interno.

3. Nella riunione plenaria, il Presidente, sentiti i
componenti di ciascuna commissione, fissa i tempi e le
modalita di effettuazione delle riunioni preliminari delle
singole commissioni.

4. |l Presidente, sentiti nella riunione plenaria i
componenti di ciascuna commissione, individua e
definisce gli aspetti organizzativi delle attivita delle
commissioni determinando, in particolare, I'ordine di
successione, tra le due commissioni per l'inizio della
terza prova, per le operazioni da realizzarsi
disgiuntamente di valutazione degli elaborati e
valutazione finale. Nel caso di commissioni articolate
su diversi indirizzi di studio o nelle quali vi siano gruppi
di studenti che seguono materie diverse o lingue
straniere diverse, aventi commissari interni che
operano separatamente, il presidente avra cura di
fissare il calendario dei lavori in modo da determinare
I'ordine di successione tra i diversi gruppi della classe
per le operazioni di correzione e valutazione degli
elaborati, conduzione dei colloqui e valutazione finale.
Il Presidente determinera il calendario definitivo delle
operazioni delle due commissioni abbinate, anche
dopo opportuni accordi operativi con i presidenti delle
commissioni di cui eventualmente facciano parte, quali
commissari interni, i medesimi docenti.

Art. 13
Riunione territoriale di coordinamento

TIn der deutschsprachigen Oberschule erfolgt die Eroffnungskonferenz am 19. Juni

2018. um 9:00 Uhr
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1. Um wichtige Hinweise, Klarungen und Richtlinien fir
eine reguldre Arbeit der Kommissionen zu vermitteln
und vor allem um einheitliche Kriterien fir den Ablauf
und die Bewertung zu gewahrleisten, werden die
Prasidenten/innen der Kommissionen vom
Generaldirektor oder Direktor des Regionalschulamts
zu einem Treffen mit den Inspektoren
zusammengerufen, welche mit der Aufsicht Gber die
staatlichen Abschlussprifungen beauftragt sind. Die
Teilnahme an diesen Treffen gehért zur Dienstpflicht
der Prasidenten/innen der Kommissionen.

Art. 14
Prifungskalender

1. Der Prifungskalender fir das Schuljahr 2017/2018
ist der folgende:

- erste schriftliche Prifungsarbeit: Mittwoch, 20. Juni
2018, Beginn 8.30 Uhr (Maximaldauer: 6 Stunden);

- zweite schriftliche, graphische, schriftlich/graphische
oder in den Bereichen Musik und Tanz kompositorisch/
ausfuhrende Prifungsarbeit: Donnerstag, 21. Juni
2018, Beginn 8.30 Uhr;

Die zweite Prifungsarbeit erfolgt an einem einzigen
Tag. Die Gesamtdauer betragt 6 Stunden, auBer mit
der Aufgabenstellung wird eine anderslautende
spezifische Anweisung erteilt.

In  den Kunstgymnasien dauert die zweite
Prifungsarbeit maximal drei Tage, sechs Stunden pro
Tag, Samstag ausgeschlossen.

Omissis’

- dritte schriftiche Prlfungsarbeit, erster Teil:
Italienisch als Zweitsprache am Montag, 25. Juni 2018,
8.30 Uhr;?

- dritte schriftiche Prifungsarbeit, zweiter Teil:
facherlbergreifender Teil am Dienstag, 26. Juni 2018,
8.30 Uhr.3

Unter  Berlcksichtigung der Art  und des
Schwierigkeitsgrades  der  Prifung legt jede
Prifungskommission auch die Hdchstdauer derselben
fest. Jede Kommission definiert bis Freitag, 22. Juni
2018 gemeinsam die Gliederung der dritten
schriftlichen Arbeit* und beriicksichtigt dabei die im
Bericht des Klassenrates laut Artikel 6 dieser
Verordnung enthaltenen Angaben. Gleichzeitig legt der
Prasident fur jede Kommission den Beginn der Prifung
fest und verdffentlicht ihn an der Anschlagtafel der
Schule oder der eventuell daran interessierten
Schulen. Die Facher, die Gegenstand der Prifung sind,
werden nicht mitgeteilt. Am 25. Juni 2018 verfasst die
Kommission gemeinsam den Text der dritten
schriftlichen Arbeit5, wobei sie den oben genannten
Bericht des Klassenrates und die Vorschlage der
einzelnen Mitglieder berlcksichtigt. Jedes
Kommissionsmitglied muss mindestens zwei
Vorschlége fur jede Arbeitsform einbringen, aus der die
dritte schriftliche Prlfung laut vereinbarter Gliederung
bestehen soll. Fir die Kunstgymnasien und wo
notwendig fiir die Lyzeen mit musikalischer und
Chorausrichtung, wird das Datum der dritten
schriftichen  Prifung vom Prasidenten/von der
Prasidentin der Priifungskommission festgelegt.

" Regelung gilt nur fir Musik- und Tanzgymnasien

1. Al fine di fornire opportune indicazioni, chiarimenti e
orientamenti per la regolare funzionalita delle
commissioni e, in particolare, per garantire uniformita di
criteri operativi e di valutazione, il Direttore generale o il
Dirigente preposto all’Ufficio Scolastico Regionale
convoca in apposite riunioni, i presidenti delle
medesime commissioni, unitamente agli ispettori
incaricati della vigilanza sugli esami di Stato. La
partecipazione a tali riunioni costituisce obbligo di
servizio per i Presidenti delle commissioni.

Art. 14
Calendario delle prove

1. Il calendario delle prove per l'anno scolastico
2017/2018 ¢ il seguente:

- prima prova scritta: mercoledi 20 giugno 2018, ore
8.30 (durata massima: sei ore)

- seconda prova scritta, grafica o scritto-grafica,
compositivo/esecutiva musicale e coreutica: giovedi,
21 giugno 2018, ore 8.30

La seconda prova si svolge in un'unica giornata. La
durata complessiva € di sei ore, salva diversa specifica
previsione fornita contestualmente all’indicazione della
prova.

Nei licei artistici la durata massima della prova ¢ di tre
giorni, per sei ore al giorno, con esclusione del sabato.
Omissis

terza prova scritta: lunedi 25 giugno 2018, ore 8.30;

Ogni commissione, in relazione alla natura e alla
complessita della prova, determina anche la durata
massima della prova. Ciascuna commissione, entro il
giorno di venerdi 22 giugno 2018, definisce
collegialmente la struttura della terza prova scritta, in
coerenza con il documento del consiglio di classe di cui
all'articolo 6 della presente ordinanza. Contestual-
mente, il Presidente, ove necessario, stabilisce, per
ciascuna delle commissioni, I'orario d'inizio della prova,
dandone comunicazione all'albo dell'lstituto o degli
eventuali istituti interessati. Non va, invece, data alcuna
comunicazione circa le materie oggetto della prova. |l
25 giugno 2018 ogni commissione, tenendo presente
quanto attestato nel predetto documento del consiglio
di classe, predispone collegialmente il testo della terza
prova scritta, sulla base delle proposte avanzate da
ciascun  componente; proposte che ciascun
componente deve formulare in numero almeno doppio
rispetto alla tipologia o alle tipologie prescelte in sede
di definizione della struttura della prova. Per i licei
artistici, e ove necessario, nei licei musicali e coreutici il
Presidente stabilisce la data della terza prova scritta.

2 |n Sudtirol geregelt mit Dekret des Landeshauptmanns Nr. 22/1999 mit nachfolgenden Ab&nderungen und Erganzungen

3 In Sudtirol geregelt mit Dekret des Landeshauptmanns Nr. 22/1999 mit nachfolgenden Ab&nderungen und Erganzungen

4 Bezogen sowohl auf den ersten als auch auf den zweiten Teil der dritten schriftlichen Prifung

5 Betrifft den ersten Teil der dritten schriftlichen Priifung; der zweite Teil der dritten schriftlichen Priifung wird am 26. Juni 2018

gemeinsam von der Priifungskommission/Klasse verfasst
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In den Schulen, die an den Stichwahlen der
Verwaltungswahlen Sitz dieser Wahlen sind, findet die
dritte schriftliche Prifung am 27. Juni statt, anstatt am
25. (und jedenfalls am frihesten Tag nach der
Rickgabe der Klassen an die Schule).

omissis'

2. In der Plenarsitzung oder in einer nachfolgenden
Sitzung, die eigens einberufen wird, bestimmen die
Kommissionen fir jede Klasse/Kommission den Beginn
der Prufungsgespréache. Die Reihenfolge der zwei
Klassen/Kommissionen und innerhalb der Klassen die
Reihenfolge der externen und internen Kandidaten/
innen und die alphabetische Reihung der
Prifungsgesprache werden durch Auslosung bestimmt.
Es wird auch der Termin fir die Verdffentlichung der
Prifungsergebnisse bestimmt, welcher fir beide
Kommissionen/  Klassen derselbe ist.  Damit
Uberlagerungen und Interferenzen vermieden werden,
bestimmen die Prifungsprasidenten, die ein oder
mehrere gemeinsame interne Kommissionsmitglieder
haben, den Beginn der Prifungsgespréache ohne
Auslosung der Klasse.

3. Pro Tag durfen in der Regel nicht mehr als funf
Kandidaten/innen mindlich gepruft werden.

4. Vor Beginn der mindlichen Prifungen schlieBt die
Kommission die bei den Vorkonferenzen laut
nachfolgendem Artikel 15 begonnene Uberpriifung der
Unterlagen und Curricula der Kandidaten/innen ab. Zur
angemessenen Vorbereitung des Prifungsgespraches
Uberpruft  die Kommission die von den
Kandidaten/innen eingereichten Arbeiten, die der
Einleitung des Priifungsgespraches dienen sollen. Am
Tag der ersten schriftlichen Prifung fordert der/die
Prasident/in die Kandidaten/innen auf, gemafi der von
der Kommission vorher festgelegten Fristen und
Modalitéten, den Titel des Themas mitzuteilen, den sie
gemaB Dekret des Prasidenten der Republik Nr. 323
von 1998, Artikel 5, Absatz 7, flir den Beginn des
Prifungsgespraches ausgewahlt haben. Die
Kandidaten/innen missen Folgendes angeben:
a) Titel des Themas;
b) Forschungsergebnisse und Projekte;
c) Erfahrungen aus den Bereichen Schule/Arbeits-
welt, Stage oder Praktikum.

5. Den Prifungskalender verdffentlicht der/die
Prasident/in unverzliglich an der Anschlagtafel der
Schule, die Prifungssitz ist.

6. Der Ersatztermin fiir die erste schriftliche
Prifung ist Mittwoch, 4. Juli 2018, um 8:30 Uhr, fiir
die zweite schriftliche Prifung der darauffolgende
Tag, der 5. Juli 2018, um 8:30 Uhr, mit eventueller
Fortsetzung in den Kunstgymnasien; der Ersatztermin
fir die dritte schriftliche Prifung ist Montag 9. Juli
2018, um 8:30 Uhr.

Omissis?

Die Prifungen werden in den vorgesehenen Féllen in
den darauf folgenden Tagen fortgesetzt, mit Ausnahme

' Betrifft ESABAC
2 Trifft in Stdtirol nicht zu

Nelle scuole sedi di seggio elettorale per il turno di
ballottaggio delle elezioni amministrative, la terza prova
si effettua il 27 giugno anziché il 25 (e comunque nella
data utile dopo la restituzione delle aule alla istituzione
scolastica).

omissis

2. Durante la riunione plenaria o in una successiva,
appositamente convocata, le commissioni definiscono
la data di inizio dei colloqui per ciascuna
classe/commissione e, in base a sorteggio, I'ordine di
precedenza tra le due classi/commissioni e, all'interno
di ciascuna di esse, quello di precedenza tra candidati
esterni ed interni, nonché guello di convocazione dei
candidati medesimi secondo la lettera alfabetica. E,
altresi, determinata la data di pubblicazione dei
risultati, che deve essere wunica per le due
classi/commissioni. Al fine di evitare sovrapposizioni e
interferenze, i Presidenti delle commissioni, che
abbiano in comune uno o piu commissari interni,
concordano le date di inizio dei colloqui senza
procedere a sorteggio della classe.

3. Il numero dei candidati che sostengono il colloquio,
per ogni giorno, non pud essere di norma superiore a
cinque.

4. Prima dell'inizio dei colloqui, in prosecuzione dei
lavori iniziati nella riunione preliminare, di cui al
successivo articolo 15, la commissione completa
I'esame dei fascicoli e dei curricoli dei candidati. La
commissione, inoltre, ai fini di una adeguata
organizzazione delle operazioni inerenti il colloquio,
esamina i lavori presentati dai candidati e finalizzati
all'avvio del colloquio. Il Presidente nel giorno della
prima prova scritta, invita i candidati, indicando anche il
termine e le modalita stabilite precedentemente dalla
commissione, a comunicare la tipologia dei lavori
prescelti per dare inizio al colloquio, ai sensi
dell'articolo 5, comma 7, del decreto del Presidente
della Repubblica n. 323 del 1998. | candidati dovranno
specificare:

a) titolo dell’argomento;

b) esperienza diricerca o di progetto;

c) esperienza di alternanza scuola-lavoro, stage o
tirocinio.

5. Del diario dei colloqui, il Presidente della

commissione da notizia mediante affissione all'albo
dell'istituto sede di esame.

6. La prima prova scritta suppletiva si svolge nel
giorno di mercoledi 4 luglio 2018, alle ore 8.30; la

seconda prova scritta suppletiva nel giorno
successivo, 5 luglio 2018 alle ore 8.30, con
eventuale prosecuzione, nei giorni successivi per gli
esami nei licei artistici e nei licei musicali e coreutici; la
terza prova scritta suppletiva si svolge nel giorno di
lunedi 9 luglio 2018 alle ore 8.30.

La quarta prova scritta suppletiva, per gli istituti
interessati, si svolge nel giorno successive
all’'effettuazione della terza prova scritta.

Le prove, nei casi previsti, proseguono nei giorni
successivi, ad eccezione del sabato; in tal caso, le
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des Samstags; in diesem Fall gehen die Prifungen am
darauf folgenden Montag weiter.

7. Die eventuelle Wiederaufnahme der mindlichen
Priifungen jener Kommissionen, die sie wegen der
Ersatztermine unterbrochen haben, erfolgt am Tag
nach Abschluss der schriftlichen Ersatzprifungen. Falls
zwischen zwei Ersatzpriifungen ein Samstag féllt, und
nur falls keine Hinderungsgrinde vorhanden sind,
nehmen die Kommissionen an diesem Tag die wegen
der  Ersatztermine  unterbrochenen  mindlichen
PrGfungen wieder auf.

8. Die Schlussbewertungen und die diesbezlglichen
Abschlussarbeiten  beginnen  unmittelbar  nach
Beendigung der mindlichen  Prifungen jeder
Klasse/Kommission.

9. Fir Unvorhergesehenes veranlasst der/die

Prasident/in die nétigen organisatorischen
MaBnahmen.
Art. 15
Vorkonferenz

1. Um das Funktionieren der Kommission wahrend der
gesamten Priifungsarbeiten zu gewéahren, kann der/die
Prasident/in aus den internen oder externen
Kommissionsmitgliedern einen Ersatz wahlen. AuBer
bei besonderer Notwendigkeit, welche vom/von der
Prasidenten/in begriindet werden muss, ist nur ein
einziger Ersatz fir die zwei Klassen/Kommission
vorgesehen.

2. Der/Die Prasident/in ernennt fiir jede Kommission
ein Kommissionsmitglied zum Sekretar und betraut es
vor allem mit der Aufgabe der Protokollfihrung der
kollegialen Arbeiten. Das gemeinsame Protokoll beider
Klassen/Kommissionen wird im Protokoll der beiden
kombinierten Klassen/Kommissionen Glbernommen.

3. Alle Kommissionsmitglieder muissen schriftlich
erklaren, ob sie Kandidaten/innen, die der Kommission
zugewiesen sind, Privatunterricht erteilt haben. Diese
Erklarung ist auch im negativen Falle verpflichtend:
falls ein Kommissionsmitglied ein oder mehrere der
Kommission  zugeteilte  Kandidaten/innen  privat
unterrichtet hat, muss es unverzliglich vom
zustandigen Direktor des Regionalschulamts wegen
Unvereinbarkeit ersetzt werden.

4. Alle Kommissionsmitglieder muissen schriftlich
erklaren, dass sie mit den Kandidaten/Kandidatinnen,
die sie prifen sollen, weder bis zum vierten Grad
verwandt oder verschwégert, noch verehelicht sind.
Falls der/die Prasident/in feststellt, dass sich unter den
Kommissionsmitgliedern Lehrpersonen befinden, die
mit den Kandidaten/innen verehelicht oder bis zum
vierten Grad verwandt oder verschwagert sind, muss er
dies dem Generaldirektor oder Direktor des
zusténdigen Regionalschulamts bekannt geben, der fir
die notwendigen Umbesetzungen sorgen wird. Der
Generaldirektor oder Direktor des zustandigen
Regionalschulamts handelt analog gegenlber den
Vorsitzenden, die sich in der gleichen Situation
befinden. Die Préasidenten/innen und die
Kommissionsmitglieder, die als Ersatz far
ausgefallenen Beauftragte eingesetzt werden, missen,

stesse continuano il lunedi successivo.

7. L'eventuale ripresa dei colloqui, per le commissioni
che li abbiano interrotti perché impegnate nelle prove
suppletive, avviene il giorno successivo al termine delle
prove scritte suppletive. Qualora tra due prove
suppletive il giorno intermedio sia sabato, solo qualora
non vi siano motivi ostativi, in tale giorno le
commissioni riprendono i colloqui interrotti per
I'espletamento della prova scritta suppletiva.

8. Le operazioni intese alla valutazione finale e alla
elaborazione dei relativi atti iniziano subito dopo la
conclusione dei colloqui di ciascuna
classe/commissione.

9. Il presidente adottera le necessarie misure
organizzative per quanto non previsto.

Art. 15
Riunione preliminare

1. Per garantire la funzionalita della commissione
stessa in tutto l'arco dei lavori, il Presidente pud
delegare un proprio sostituto scelto tra i commissari,
esterni od interni. Il sostituto € unico per le due classi-
commissione, tranne casi di necessita che il Presidente
dovra motivare.

2. Il presidente sceglie un commissario, interno o
esterno, quale segretario di ciascuna classe-
commissione, in particolare, con compiti di
verbalizzazione dei lavori collegiali. Il verbale della
riunione plenaria congiunta delle due classi-
commissione verra riportato nella verbalizzazione di
entrambe le classi-commissione abbinate.

3. Tutti i componenti della commissione devono
dichiarare per iscritto se abbiano istruito privatamente
candidati assegnati alla commissione stessa. Tale
dichiarazione & obbligatoria anche se negativa: un
componente della commissione d’esame che abbia
istruito privatamente uno o piu candidati assegnati alla
propria commissione deve essere immediatamente
sostituito per incompatibilita dal competente Direttore
Generale o dal Dirigente preposto all’'Ufficio scolastico
regionale.

4. Tutti i componenti della commissione devono
dichiarare per iscritto 'assenza di rapporti di parentela
e di affinita entro il quarto grado, ovvero di rapporto di
coniugio con i candidati che essi dovranno esaminare.
Qualora il presidente accerti che tra i componenti sono
presenti docenti legati con i candidati da vincolo
matrimoniale, di parentela o affinita entro il quarto
grado, dovra farlo presente al Direttore Generale o al
Dirigente preposto all’Ufficio scolastico regionale
competente, il quale provvedera alla necessaria
sostituzione. |l Direttore generale o il Dirigente
preposto all'ufficio scolastico regionale competente
provvedera in modo analogo nei confronti dei
presidenti che si trovino nella stessa situazione. |
presidenti e i commissari nominati in sostituzione di
personale impedito ad espletare l'incarico devono in
ogni caso rilasciare, anche se negative, le dichiarazioni
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auch wenn sie negativ ist, eine Erklarung abgeben,
dass sie den Kandidaten/innen keinen Privatunterricht
erteilt haben und mit ihnen nicht bis zum vierten Grad
verwandt oder verschwéagert, und auch nicht
verheiratet sind. Man lenkt die Aufmerksamkeit auf die
Wichtigkeit der Unvereinbarkeitsregeln der
Kommissionsmitglieder auch in Anbetracht der neuen
Bestimmungen zur Korruptionsvorbeugung und zur
Vorbeugung von Interessenskonflikten mit besonderem
Augenmerk auf den Verhaltenskodex der 6ffentlichen
Bediensteten. Zu diesem Zweck wird die Notwendigkeit
unterstrichen, ausgenommen in begriindeten Fallen,
die Ernennung von internen Kommissionsmitgliedern,
in Situationen der Unvereinbarkeit, bezogen auf
Verwandtschafts- oder Schwégerschaftsverhaltnissen
bis zum vierten Grad oder Ehe mit Kandidaten, die sie
prufen werden, zu vermeiden.

5. In der Vorkonferenz oder eventuell auch in den
darauf folgenden Sitzungen Uberprift die
Klasse/Kommission die Akten und Unterlagen der
internen Kandidaten/innen, sowie die von den anderen
Kandidaten/innen vorgelegte Dokumentation. Im
Besonderen Uberpruft sie:

a) das Verzeichnis der Kandidaten/innen,

b) die Gesuche um Teilnahme an den Prifungen der
externen Kandidaten/innen und jene der internen,
welche die Verkirzung laut Artikel 2 Absatz 10 in
Anspruch nehmen wollen, zusammen mit den
beigelegten Unterlagen, die alle fir die Abwicklung der
PrGfungen notwendigen Angaben enthalten missen,

c) die Bestatigungen bezlglich der
Bildungsguthaben,

d) die Kopie der Niederschriften (ber die Arbeiten
laut Artikel 8, beziiglich Zuerkennung und Begriindung
des Schulguthabens;

e) bei Schiler/innen, die die Schullaufbahn wegen
besonderer Leistungen verkirzen wollen: die
Dokumentation betreffend die Schlussbewertungen der
vorletzten Klasse und der zwei vorhergehenden
Klassen, sowie die Bescheinigung daruber, dass in den
zwei vorhergehenden Schuljahren keine Klasse
wiederholt wurde, und das zuerkannte Schulguthaben,

f)  bei externen Kandidaten/innen: das Ergebnis der
Vorprifung sowie das zuerkannte Schulguthaben,

g) den Bericht des Klassenrates laut
vorangegangenem Artikel 6, einschlieBlich [...] omissis
[...] der Dokumentation des einjahrigen Lehrgangs in
den Autonomen Provinzen Trient und Bozen gemaR
vorhergehendem Artikel 2, Absatz 1, Buchstabe d);

h) den Bericht des Klassenrats betreffend die

Dokumentation der Kandidaten/innen mit
Beeintrachtigung zwecks Durchfihrung der im
nachstehenden Artikel 22 vorgesehenen

Bestimmungen, wobei insbesondere die Schiiler/innen
mit Beeintrdchtigung namhaft zu machen sind, welche
die Prufung mit differenzierten Aufgabenstellungen
gemaB Ministerialverordnung Nr. 90 von 2001
absolvieren;

i) die eventuelle Dokumentation hinsichtlich der
Kandidaten/innen mit spezifischen Lernstérungen
(DSA) und besonderen Benachteiligungen (BES),
wobei insbesondere, falls zutreffend, Schiler/innen
namhaft zu machen sind, welche die Prifung mit
differenzierten Aufgabenstellungen absolvieren;

i) bei Klassen mit Schulversuch: den Bericht Uber
die durchgefihrten Tatigkeiten mit Bezug auf die
einzelnen Studienrichtungen und das betreffende
Versuchsvorhaben.

di non aver impartito lezioni private e di non avere
rapporti di parentela e di affinita entro il quarto grado
né di coniugio con i candidati che essi dovranno
esaminare. Si richiama l'attenzione sulla particolare
importanza del regime di incompatibilita dei
componenti della commissione anche alla luce della
recente normativa di prevenzione e di contrasto della
corruzione e alla prevenzione dei conflitti di interessi
con particolare riferimento al codice di comportamento
dei dipendenti pubblici. A tal fine si sottolinea la
necessita di evitare, salvo nei casi debitamente
motivati in cui cid non sia possibile, la nomina dei
commissari interni in situazioni di incompatibilita, con
riguardo all’assenza di rapporti di parentela e di affinit